Questa è una casa. 


"» E Ki 


e 
e 


Questo è un negozio. 


Questo è un teatro. 


N on 


ZH هذا‎ 


Questo è un grattacielo. 


ڌا 


- 


Questa é una moschea. 


Questa é una cucina. 


Questa é una piscina. 


Questo é un panificio. 


o 


Questo è un ristorante. 


Elisa هذا‎ 


Questo è un porto. 


aa هذا‎ 


Questo é un aeroporto. 


Che cos'è questo? هدا ؟‎ a 


La‏ هذًا؟ 
Che cos'é questo?‏ 
Che cos'é questo? Questa é una penna.‏ 
tali saj‏ هذا كتَابٌ. 
Questa è una penna?‏ 15 ى Questo è un libro.‏ 
al alb Via cpai‏ 


Sì, questa è una penna. 


$118 La 


ee CNET 
TOUS أهذا‎ 
Questa é una scrivania/ufficio? Questo é un libro? 
e 
"m 


«Ca هذَا‎ cali Sa هذا‎ cy 


Si, Questa è una scrivania/ufficio. o No, questo غ‎ un quaderno. 
- 


Y‏ صم فى 


v 6 15445 18 طم‎ Í 
أهدا مقص؟‎ 2x+3y=128 Salè RC Y 
1 a 54505 = ويا‎ A 
Questa é una forbice? Questa é una penna? 


N^ TEC cari Sedilo لاء هذا‎ 


Si, questa è una forbice. No, questo è un gesso. 


SIA من‎ 


CISA مَنْ‎ 
Chi é questo? 
Jal, هذا‎ 


Questo è un ragazzo. 


Ti o 
مَن هذا؟‎ 
Chi é questo? 
„Já VÀ 


Questo é un insegnante. 


هذا تاجرٌ؟ 


Questo é un commerciante? 


Si, questo é un commerciante. 


Chi é questo? 


مَنْ هذًا؟ 


Chi é questo? 


«Ja; هذا‎ 


Questo é un uomo. 


Questo é un insegnante? 


uua 13A cg 


* e 


No, questo é un medico. 


Cra‏ هذا؟ 
Chi é questo?‏ 
calla i‏ 


questo é uno studente. 
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Note Importanti 


rappresenta l'aggettivo/pronome dimostrativo italiano “questo” al maschile singolare. E averlo‏ هذا 
tradotto in alcune frasi di questa lezione nella forma al femminile è dovuto al fatto che alcuni sostantivi‏ 
maschili in arabo hanno il relativo sostantivo in italiano al genere femminile, e viceversa.‏ 

Si legge “ll” ma di solito si scriva omettendo la alif ,”هذا“‎ o in alcuni testi la vedrete con una alif piccolina 
sopra, detta Alif Al-Khinjariya. In questo testo sarà scritta con, ma anche senza alif Al-Khinjariya. 

In arabo non esiste l'ausiliare, e quindi il verbo "è" non ha una corrispondenza in arabo. 


In arabo, per esprimere la forma indeterminata, corrispondente all'articolo indeterminativo, si utilizza 
quello che viene definito Tanwin, e che corrisponde al raddoppio delle vocali corte Fatha, Damma e Kasra. 
La pronuncia del Tanwin si ha aggiungiundo una Nun alla fine del sostantivo. 

Ad Esempio: Kitabun = un libro; Baytun = una casa; ecc. 


La particella ,أ‎ cioè la alif sostegno della hamzah vocalizzata con la Fatha, funziona da elemento che 
trasforma la frase affermativa in interrogativa, quando viene anteposta ad inizio frase. 


Vocabolario 


Castello قضر‎ Moschea dai Casa cu 
Ristorante ^ zl; Cucina fab Negozio sia 
Porto sl Piscina uu Teatro yu 
Aeroporto ja Panificio iu Grattacielo — c 
Quaderno jiss Libro کاٹ‎ Penna — ali 
Forbice jak Gesso  ٌريشاَبَط‎ Scrivania/Ufficio ^ ^ 5&s 
Cane ik Gatto قى‎ Cavallo dla» 
Maiale خنزيرٌ‎ Asino la Gallo دیلڭ‎ 
Insegnante (ud Uomo da; Ragazzo ï; 
Studente ¿ú Commerciante — 546 Medico cub 


Y 


KANNI 


a. a 
cis : cis 


Il ristorante : Un ristorante Il libro : Un libro La casa : Una casa 


0 CP : R ودس‎ 9 "n x 9 oA pa e A A a ^ 
L'insegnante  : Un insegnante La sedia : Una sedia Il cavallo : Un cavallo 


5» 6 44-01 
Tata cli 


La porta è aperta 


Vai, DENSE Le Eua 
Cil; وَالْمُدَِسُ‎ culla A 
Il ragazzo è seduto e l'insegnante 

è in piedi 


O O E T NE: RETA 
ad القلمُ جديد وَالكتابٌ‎ 
mE THE DÈ 
La penna è nuova e il libro è 
vecchio 


(ia‏ مَكُسُورٌ 


La sedia é rotta 
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Esercizio 2.3 T Yon 


Leggi e scrivi - il 15 8l 


(Y)‏ الحصان سريع. (Y)‏ الطبيب جديد. 
)1( المنديل نظيف EIS‏ 
)9( القصر كبير )1( الماء na‏ 

(V)‏ الميناء بعيد. )^( المدرس 

)4( القمر جميل ipn‏ 


Esercizio 2.3 Tid von) 


Riempi gli spazi mettendo la parola adatta tra quelle a disposizione 


Sali الكلمات‎ go utili saki ida di las املأ الْمَرَاعَ‎ 


نظيف حار قريب جميل مکسور سريع 


)1( القطار (Y)‏ الكرسي 

(Y)‏ المنديل )£( المسجد 

(e)‏ القمر )1( اللبن 

là. | 
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Esercizio 3.3 T ين‎ E 


Riempi gli spazi mettendo una parola adotta 
مُتَاسِبَةٍ‎ Jak يوضع‎ li فيما‎ EDILI Mo! 


)0 بعيد 0 منير 
SR‏ )£( صغير 
)© قديم 9( مفتوح 
(1)......... نظيف 8 جميل 
D ode ......... (3)‏ كبير 


La luna já || treno “ai la porta — cauli 
Il latte Gall L’acqua ¿t L’abito (da donna) Hill 
In piedi Cl Seduto  ,;jll& Il Fazzoletto — ial 
Vecchio fsi Nuovo is Aperto — cus 
Grande — 5. Piccolo jaa Rotto  ٌروُسْكَم‎ 
Belo du Luminoso ji Veloce سَرِيعٌ‎ 
Sporco cs Caldo  5& Freddo 34 
Pulito Cali Vicino قرب‎ Lontano is 
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a 


dua : dia 


a 


uu sy 


Il gallo : Un gallo Il quaderno : Un quaderno Il letto : Un letto 


ED 
Aa 
da ^f è Ja a 
aji 2 » 
L'uomo : Un uomo Il gesso : Un gesso Il commerciante : Un commerciante 


asi dii 


Lo studente è intelligente 


o cieli 


Il Cane è Fedele 


2 
Par E 


3 e it 


Il Melo è delizioso 


1 


jak‏ غنِيٌ 


Il commerciante è ricco 
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E 


Il toro é feroce 


Lo zucchero é dolce 


aa Gyal 


Il limone è acido 


N- jak Mis Jack JAN 


ý L'uomo è alto e il ragazzo è basso 
| 


alati‏ فقيرٌ 


L'imam è povero 


Cui caa M 


L'oro é prezioso 


Y.t ayè 


gla ghi 


Il sale è salato 


Ba Li و‎ i 
re» هه‎ 


La camicia غ‎ pulita 


Esercizio 4.3 


Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - الْكَلِمَات‎ m bio ge افد داكت‎ 
الدفتر. البرج. الفستان. الذهب. الخنزير.‎ 
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Esercizio 3 Y.O ين‎ T 


Riempi gli spazi mettendo una parola adotta 
Giulio da يوضع‎ Al lav Eb s 


5 m طويل‎ (1) 


Esercizio 6.3 AL yol 


Unisci la parola nella lista ب)‎ ) alla parola più adatta nella lista (1 ) 
(ب) لتاس الكلمّة التي في القائمة (أ)‎ ai zo tk zi! 


m | 
arr a الذهب‎ 
مالح‎ Li 
Je Jesi 
qe الليمون‎ 
eu القطار‎ 
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Il melo e i 
Il limone iI 
L'oro casi 
Fedele ¿şa 
Dolce ho 
Acido jak 
Alto è yo 
Prezioso — jwe 


Jr ER EINE n 
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Lo zucchero KA 


Il sale el 
La camicia ^ الڪ‎ 
Delizioso NN 
Feroce T 
Luminoso jis 


Basso " á 


Il toro 53i 
|| latte jal 
Intelligente كي‎ 
Ricco ze 
Povero j% 
Belo ¿4 
Salato مَالحٌ‎ 


(o: 


LA 


Il papa 


Il grattacielo 


Il cammello 


L’asino 


Il pane 


L'occhio 


Il pranzo 


La bocca 


La luna 


Il bicchiere 


L'infermiere 


L'aria 


La rosa 


La mano 
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C.: 


ر و 
الدكان 
cf‏ 


Il commerciante 


Il toro 


La bottega 


L'oro 


Il piede 


Il fiore 


Il pesce 


Il sole 


Il rubinetto 


L'ospite 


Il medico 


L'unghia 


La carne 


La stella 


YN VE 


Esercizio 7.3 


Leggi bene e scrivi Le seguenti parole stando attento alla lettura corretta delle lettere lunari e solari 


kèl‏ الكيمات Gels GiB avil‏ قواعد نظق لام التغريف مع ayal casali‏ وَالسَمسِبَةٍ 


«lòk jes 


A ei 


الدفتر. 


الثور. الولد. O‏ الْحَاجِبُ. LOAD‏ القط. RN‏ 


اللحم. Lieb‏ الْبَحْرُ. القصر. الليمون. 


li papà «Si 

l'occhio dall 

Il bicchiere alii 
baa 
Il piede Jayi 
Il sole Guidi 
L’unghia ji 
ARA 


La rosa 


La cena 
Il sopracciglio alii 
La tazza ójá 


Il monte ¿aï 


La carne za 
il ditou yi 
Il cuore ¿ki 


Il mare Sagl 


Il cammello dall 
Il pranzo s\sali 
"infermiere ESA 
La mano ii 
Il fiore b5 
Il rubinetto 55: 4l 


Il pane ji 

La bocca il 
ا‎ 5 
La bottega ¿Kï 


L'aria 


Il pesce “LAN 
L'ospite ¿á 
L'orto geii 
Il Corano لمران‎ 
Il montone isi 


Il viso áh 
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Usl agli 


Note Importanti 


L'ARTICOLO DETERMINATIVO 


*Nota Bene: L'articolo determinativo in arabo si costruisce aggiungendo al nome una Hamza e una 
Lam, e togliendo una Damma dal sostantivo nella forma indeterminata (Tanwiin). La Hamza peró é 
una hamza continuativa (Hamzatu Wasl), cioè non si scrive mai sopra la Alif. 


In arabo l'articolo determinativo si puó presentare in due forme, che vengono identificate in base alla lettera con cui inizia il 
sostantivo nella forma indeterminata (Tanwiin), che abbiamo visto nel capitolo precedente. Queste due forme prendono il 
nome da due parole arabe che sono "la luna" e "il sole", che in arabo iniziano con due lettere appartenenti ognuna ad una 

delle due categorie di lettere lunari e solari. 


Làm Lunare (J) (9 Lam Solare (JI) 


Con Lam lunare ci si riferisce alla Lam che segue la Con Lam Solare ci si riferisce alla Lam che segue la hamza 
hamza continuativa e che è a sua volta seguita da una continuativa e che è a sua volta seguita da una delle 
delle quattordici lettere che seguono la regola quattordici lettere che seguono la regola dell'articolo 
dell'articolo determinativo della parola “Al-Qamaru” determinativo della parola "A-Sshamsu" (eal), che vuol 
(alli), che vuol dire luna in italiano. dire sole in italiano. 


1) Lalamlunaresiscrive e si pronuncia. 1) La lam solare si scrive e non si pronuncia. 
2) Èsempre pronunciata con il sukun. 2) La lettera che segue la lam è sempre vocalizzata 
3) Lalettera che segue la lam può essere o, con con una Shadda e una delle tre vocali corte. 

una fatha, o con una damma o con una kasra. 3) Adinizio frase viene pronunciata anche la hamza 
4) Adinizio frase viene pronunciata anche la hamza continuativa. 

continuativa. 4) A metà discorso la hamza continuativa non viene 
5) Ametà discorso la hamza continuativa non pronunciata, ma si salta direttamente alla lettera 

viene pronunciata, ma si salta direttamente alla vocalizzata con shadda e una delle tre vocali 

Lam lunare. corte, che segue la Lam. 


Oltre all’articolo, in questa lezione abbiamo costruito le nostre frasi nominali. Il tipo di frase nominale 
Affrontato è quella formata dal (4) e dal ( 45). 

Il Mubtada' (Î) rappresenta il soggetto con cui inizia la frase ed è un sostantivo in forma determinata con 
l'articolo (JI), mentre il Khabar (3) rappresenta l'aggettivo ed è in forma indeterminata con il “Tanwin”. 


Esempi: 


Traduzione Aggettivo ( (خبر‎ Soggetto (1:4) Frase nominale 


La casa è lontana 


Lo zucchero é dolce 


Le preposizioni (Particelle arabe) 


aai 


Il bagno 


qual‏ : في الْحمّام 


Nel bagno : Il bagno 


Gi de : SS 


Sulla sedia : La sedia 


MAL أَيْنَ‎ 


Dov'é Muhammad? 
fia calo 
ع‎ dov'é Hamid? 
فاطمة؟‎ (yi; 
E dov'é Fatima? 
e AA 
Dov'é la camicia? 
e iin (gis 


E dov'é il quaderno? 


TOILETTE 


Il gabinetto 


لْمِرْحَاضُ : في الْمِرْحَاضِ 


Nel gabinetto : Il gabinetto 


ia في‎ gà 
Lui é in moschea. 
„HÉJ فى‎ sè 
Lui é in bottega. 


o o 
e- AN 4 
- 
e 
GI = - 
ma z 
2 


Lei è in cucina. 


ÉJ Je sè 


ZÈ 


Esso* 6 sul letto. 


id على‎ sà 


Esso è sulla scrivania. 


29A de : Ji 


Sul letto : |l letto 


La stanza 


الغزفة : فِي الغزفة 


Nel bagno : Il bagno 


AKA de LAKWA 


Sulla scrivania : La scrivania 
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Esercizio 1.4 LA e yon 


Rispondi alle seguenti domande. 


€ 8I csl 
fuel ads 
yu 
siahli cal 
abi في‎ lei 
tolta مَنْ في‎ 
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Esercizio 4 £.Y n Yon 


Le € PO 2 
Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - اواخر الكلمات‎ hro واكتب مع‎ kòl 


فى الفطار.. على AM liti‏ على الكت 
في المطعم. البيت. في البيت. في المرحاض. على السرير. 
السرير. الكتاب. على الكتاب. في الغرفة. GAN‏ في AA‏ 
المسبح. في المسبح. Aah‏ على ciali‏ 


CHN z, : كت‎ hi: 


E 


Go (Gal Aca" 
às bal السيارة‎ 
La bicicletta La macchina 


Esercizio 3.4 m بن‎ yon 


Leggi e scrivi - وَاكْتّب‎ b 8l 
الولد في المرحاض.‎ (Y) المهندس في السيارة.‎ )١ 
الكتاب على المكتب. £( القلم على الكتاب.‎ (Y 
أين الطالب؟ هو في المَذْرَسَة.‎ (7 
«Jai هو في‎ Lal P 


ea cal (V‏ هي في المطبخ. 


C) 
(") 
محمد؟ هو في الغرفة.‎ o (9) 
(۷) 
أين آمِنَةُ؟ هي على الدراجة.‎ (3) 


| 
) 
) 
ا 


KAJ dap chez 


a 


Il direttore La scuola L'aula 


a“ È ] la a G- A 
l asa 
2 5 P 
A 006 la z 
Citi DIRI 
ty 2A 
a IRA 1 E 
=) dala 
و‎ -o0 3 - 
مریم‎ — 
ta a a 
dana دل‎ 
لي‎ 2 
le Li oL A. 
dii ont DV 
a * هو‎ 
2 
Sr Wo a ka - 
حا سمه‎ 
= 5 


Esercizio 4.4 tt بن‎ y 


B € 99 rim 
Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - اواخر الكلمات‎ hro مع‎ c Sls bòl 


uaa VA culis 
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aszall A i REI da REN 


Alla stanza La Stanza Dal bagno Il bagno 


ماج 


Dialogo EE 


PEE zu d 5 
أنت؟‎ C من‎ | 


w 


\ 


Nn 


Ga l‏ الْمَغْرب. 
ومن أَيْنَ fina‏ 
„Shall e sè‏ 


oU 
Q,^ FI RIO 
. 

* an 


id) أيْنَ‎ des 
ball مِنَ‎ A 
iu di 


a 
-a 


ر 

fca pak 
ga Jai 
‘alla cai gl; 


a‏ السَّيّارَة. 


2 op 
II professore SELNI 


Esercizio 4 £.0 za yad 
Rispondi alle seguenti domande. 
«pil عن الأسئلة‎ col 

os )(‏ أنت؟ 

(Y)‏ كك fye‏ كر 

shall da oa m 

Shea é مِنْ‎ (0) 

sa cai gii (0) 


alla cab (1)‏ إِلَى الْمِرْحَاضِ؟ 


Esercizio 6.4 LA ين‎ Yon 


Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - أواخر الْكَلِمَات‎ bio ge UuiSlz bêl 


اا Ce TR‏ 
الجزائر. إلى المغرب. من العراق. إلى السيارة. 


31 


Esercizio 7.4 EN يد‎ Yon 
Leggi e scrivi- cuiSlg hål 


وَمنْ أينَ عائشة؟ هي ciali fa‏ 

مَنْ Ga aj pè fas! de pè‏ الْمَسْجد Ad‏ إِلَى الْبَيْت. 
cali cas‏ إِلَى الْمُدِير. 

«Bil JI ca 

ad; cul je pill pi‏ إِلَى الذُكّان. 

cd‏ حامد مِنَ cai; cll‏ إلى الْجَامِعَة. 


مَنْ óa‏ العراق؟ óa Axa‏ العراق. 


Il mercato t 9 2 î 


\ UNIVERSITY - 


A IN !/ x è 
Mi LI Ja) PER 


L'università salaf L’Algeria all 


32 


Esercizio 8.4 


£.A 03,75 


Riempi gli spazi mettendo una delle quattro preposizioni 


liwlib 53 فيما ټلِي حزف‎ bal ضغ في‎ 
(Co 
osa sala Gai (Y) الطالب القضل.‎ a (1) 
alé zall آلْوَلَد‎ (£) NEC lali (Y) 
اْجَامِعَة‎ cul gle ذهب‎ (o) 
P MA PECES SA )5( 


ll bagno لْحمَّامُ‎ 
La macchina Ell 

Il direttore “asi 
II Marocco cai 

E uscito zi 
Tu (maschile) el 


Il mercato agi 


Il gabinetto المزحاضن‎ 


La bicicletta | si 
L'aula (zii 
L'Algeria 3141 
È andato ca 
Lui/Egli/Esso è 


L'università dali 


La stanza asi 
La scuola iji 
Il professore ¿G$ 
L'Iraq Gall 
lo Li 
Lei/Ella/Essa هي‎ 
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Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare la preposizione araba detta "^3 AÍ che insieme ai 
sostantivi (ey) e ai verbi (diii) sono le uniche tre parti del discorso in cui si divide la lingua araba. 

Nella lingua araba, per quanto riguarda le declinazioni dei sostantivi, possiamo avere tre casi: 1) caso 
nominativo “asw che sarebbe il soggetto, il cui segno é la damma o la doppia damma sull'ultima lettera 
del sostantivo; 2) caso accusativo" Ciiaill” che sarebbe il complemento oggetto il cui segno è la fatha o 
doppia fatha sull'ultima lettera del sostantivo; 3) il caso obliqui " 5l" che rappresenta gli altri 
complementi e il cui segno غ‎ la kasra o doppia kasra sull'ultima lettera del sostantivo. 

Nel nostro caso la preposizione fa si che il nostro sostantivo sia declinabile al caso obliquo, e il segno 
diacritico di questa declinazione è quello della kasra nella forma determinata o doppia kasra nella forma 
indeterminata. 

Esempi: 


Caso obliquo indeterminato | Sostantivo indeterminato Caso obliquo determinato | Sostantivo determinato 


In questa lezione abbiamo incontrato anche i pronomi personali tra cui “sà” e “ga”. Questi due pronomi 
possono riferirsi sia a persone, sia ad animali sia a oggetti. E quindi in italiano “sà” equivale sia 
a "egli", sia a "lui", sia ad "esso"; mentre e “aa” equivale sia ad "ella", sia a "lei", sia ad "essa". 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche i nomi propri di persona arabi sia maschili che femminili. Per 
quanto riguarda i nomi propri maschili arabi, in generale finiscono con il Tanwin, mentre i nomi femminili 
arabi finiscono in generale con una damma. Attenzione, questo vale in generale, ma ci possono essere 
anche dei nomi propri che non sono declinabili, che però sono casi particolari e che vedremo più avanti. 


hi 
Lo stato costrutto Sa) 


Dialogo da 


/ esa LISA fa jak 
SaS هذا كان‎ 


men الأستاذ؟‎ ASA ai 
Il piatto ui La forchetta EIA i ES tI. A 
tele cai di 
Jal إلى‎ cas 
fima Li هذا‎ lé è li 


Ww 


gi 


„adla سَيَّارَة‎ plise لاء هذا‎ 
a و‎ eu A 

YOn مفتاح‎ cal 

«SILA pala all sil تَحْتَ‎ zò 


MII li 8 


Il cameriere QA La tavola َلْمَائْدَةٌ‎ 
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Esercizio 1.5 ON ين‎ VES 


Rispondi alle seguenti domande. 


"ux c 
اتن شوكة الاستاد؟‎ A) 
vile ذهب‎ gd (Y 


fglé Eli sòl (m 
Esercizio 2.5 ٥.۲ ين‎ von 


Metti insieme le due parole formando lo stato costrutto, come nell'esempio. 
al إلى‎ NU kil أضف‎ 


bali Bua ball cih (Y (de pli مفتاځ» عَلِنَ.‎ )۱ 
Sal) Uda )5 San pli (Y 

IU dro (1 lala «ab (e 

JIK (A Ciad die (V‏ التاجرُ. 

( دراج dee )٠‏ المُدَرَس. 


( 

a (۲ 
SEYI Ok )١ 5 
JSA c (VI 
All «Zika (VA 


) 

) 

) 

) 

) alla deb (A 
: 

) 

) 

) 


Esercizio 5 o.Y n تمر‎ 


H PO 5 
Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - اواخر الكلمات‎ hr واكتب مع‎ bòl 


w 


بُشتان الفلاح. قط الْجَار. plak‏ مُحَمّد. قطار الْمَدِيئة. كأس خالد. 
هاتف الْمُمَرَض. إبْن الإمَام. إشم الطبيب. في فَضل ALMA‏ 
(ule‏ راس المُهنڍس. مِنْ Cus‏ حامد. 


dÊ Jaai Il vicino di casa asi‏ ها 


laeh 


= 


La testa T 


Hello ! My name is 


Il figlio ayi 
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Esercizio 4.5 ٥.٤ ين‎ yon 
Leggi le seguenti frasi 
ap Vi Jesi kèl 
مناه حَامِدِ؟ هي في الشارع.‎ 
dl LES pali (Y 


«Jil LES وَذلك‎ JE li lim (é 


all مِنَ‎ di rélé Lasi od مِنْ‎ 
8:81 der t edi; أت يا‎ da (V 

Ha Hib (V‏ 58 € هو ابْنُ سَعِيدٍ. 

^( أيْنَ Toll pa e Gi.‏ على الكزسي. 
ai )٠‏ المَلك كبيز Ul ip‏ صَغيز. 
Yi‏ سوق ) DISSE das asa‏ التاجر Tuy:‏ 


Il villaggio dosi ا‎ T. vue Sig اا‎ cd uil Si AI 
. الْوَلَد رهي‎ pap Sul JAN اشم‎ 


| 

( 

i ( 

apial) alal jak GL KAB ابْنُ مَنْ‎ ) 
( 

( 


( 
( 
( 
( هذا قم 
(e‏ ابْنْ الطبيب niis‏ وَابْنُ Sali eU!‏ 
( 
( 
( 
( 


dan pae i 
de E EA PI 7 
الحافلة مَفتّوح. د‎ Gg (Sls sal بَابُ‎ (Yo 
L'anziano/ 


Il saggio m E/RUIODUS الحافلة‎ qua عم‎ dias JE 3 Qu هذا‎ yi 
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تمرين 0.0 


Esercizio 5.5 


Costruisci delle frasi aggiungendo una parola negli spazi vuoti 


L lav Eil eau 534825 Mas yès 


pd سَيَارَةْ‎ )۱( 
MESSE cái (Y) 
16 di (0) 


«Zika Lk )١( 
الْمْدِير؟‎ Si (Y) 
شوق ......... كبيز.‎ )5( 
Ai Allá (V) 
Soa Ala (3) 


pa IA (v) 


A سعد إلى‎ CÀ (£) 
f adig ali أأنت‎ (x) 

)^( الْمَلِكِ بَعيذ. 

DEMOS EN (O+) 


Esercizio 6.5 


Correggi le seguenti frasi 
al التزكيبات‎ ace 


(۲) اشم di‏ 
)٤(‏ بُستان Ié‏ 
(1) كتَابٌ الله 


Osserva bene l'uso dell'esclamazione “4”: 


K d- و‎ G 
O Muhammad! 


1315 Li 


0 ragazzo! 


Esercizio 7.5 ON ين‎ yon 


Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - اوا الْكَلِمَات‎ bio افأ كك مع‎ 


a 
a“ 


شيخ. بياياسر. ياسر. 


Esercizio 8.5 0. E yon 


Leggi l'esempio e costruisci delle domande simili utilizzando le immagini 
a JU مُشيزا إلى الصور‎ alle أسْئلة‎ 535 AD المتال‎ bal 


flia مَنْ‎ ali )۱( 


Di chi è questa penna? 
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à a a 
O 


La Hamza continuativa (Hamzatu Al-Wasl) - Jiagli è 


Li ciali aag Mate digli wt rasi 
cadat ad! la en os BI au 

aa dI til‏ في المَدْرَسَةِ وَابْنُ dos‏ الْجَامعَة. 
ابن سَعيدٍ في SAME (gl cdi cali‏ 


Esercizio 5 ين 5.ه‎ v 
Leggi le seguenti frasi stando attento/a alle regole di lettura della hamza continuativa 
Loll òjan SAJ قواعِد‎ Gelb ما لي‎ kil 
Qs في‎ dle di JEU في‎ ul t )١( 
السُوق.‎ dt (؟) ذَهَبَ‎ 
الحَمّام.‎ di مُحَمَدِ‎ jl E 


Il presidente Dal Sole il è pu li 0 an 
أا ابْنُ الطّبيب.‎ tas da بْنُ‎ 


Il ministro ES 


La Grecia Ma Il Giappone لْيَابَانُ‎ 
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La forchetta لشَّوْكَةٌ‎ 
Il cameriere ¿Júli 
Il vicino di casa j4 

La testa iý 
la strada آلشارغ‎ 
Il villaggio å; 
Il presidente g 
La Grecia لْيُونَانُ‎ 
La ragazza/a figlia KAN 


Lo zio materno Jesi 


Il piatto sli 
La tavola sal 


La città | iili 


Il figlio ¿y1 
Ire aui 


L'autobus ilni 
Il ministro — 5:5l 
Sopra/Sul/su 35i 
Sotto ó“ 


Lo zio paterno all 
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La chiave cil 

Il contadino الفلا‎ 

Il telefono نانف‎ 
Il nome  &zY! 

La ka ba لْكَعْيَةُ‎ 
L'anziano/il saggio ii 
|| Giappone — juli 

Allah au 


Chiuso غل‎ 


È entrato dis 


Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare lo stato costrutto “ia, che corrisponde in italiano alla 
forma di possesso del complemento di specificazione. 

In arabo, per la costruzione dello stato costrutto si utilizzano due sostantivi, il primo dei due al caso 
nominativo “g Aya” con la Damma e senza l'articolo, che si chiama Mudaf “la”; mentre il secondo è al 
caso obliquo che puó essere con Kasra se il sostantivo é in forma determinata oppure con doppia kasra se 
il sostantivo è in forma indeterminata e si chiama Mudaf Ilayhi ^43! law”, 

Esempi: 


CpI 


Traduzione Mudaf Ilayhi (43) (مُضاف‎ Mudaf (324) Stato costrutto (Layi 


Pru 


La casa dell'insegnante EY au 4 x 


Il libro di Hàmid dela AGS 


7 


In questa lezione abbiamo incontrato anche i primi due avverbi che in arabo si chiamano “245 All” e che da 


un punto di vista grammaticale appartengono ai sostantivi ma che funzionano come le particelle, cioè il 
sostantivo che le segue viene declinato al caso obliquo. Questi primi due avverbi sono “8#” e ”تخت“‎ e 
vogliono dire rispettivamente "sopra" e "sotto". 

Esempi: 


Traduzione Stato costrutto (43 L2y) 


Sopra la scrivania 


Sotto la tavola 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche il vocativo attraverso l'utilizzo dell'esclamazione “L”, e 
abbiamo notato che il sostantivo che segue l'esclamazione va al caso nominativo, con la Damma. 

In fine abbiamo incontrato due tra i dieci sostantivi la cui prima lettera nella forma indeterminata é una 
hamzatu Al-wasl (Hamza continuativa) “asi $ ja”. 

La Hamza continuativa è quella lettera composta da una alif che funge da sedia di un segno chiamato 
wasla con cui iniziano alcuni sostantivi e verbi, e che sarebbe anche la prima lettera dell'articolo 
determinativo arabo, ed ha alcune regole di lettura specifiche in base alla posizione della parola all'interno 
della frase. Viene letta ad inizio frase, e viene saltata quando si trova a metà frase. 

Per quanto riguarda i sostantivi esistono dieci nomi che hanno la particolarità di iniziare con hamzatu Al- 


un? 7 


wasl tra cui: ^53" figlio, e “si” nome. 


Questa pi A 


(EVE qr RENE NEST 
الطالب.‎ dali وَهذه‎ jall Ga هذه‎ 


- & 1 cro quu Ga na رده‎ NE 
الطالب قدِيمة.‎ dialog جَدِيدَة‎ ousi a 


7 o 
A0 A0 a! o 
هه‎ | EA. E e Zen l | a Fe 
لطبيبَة.‎ P e من هذه لبنت؟‎ 


an 


Abi فى‎ ANL لك هي‎ fsi هي طا في‎ 
o 3 m اه‎ AS á اه‎ P 
TE de la هذه السّاعَة؟ هذه‎ Jal 


م MENT SE‏ ره 
Pola La‏ هذه ثلاجّة. 


Dt PNE. ze naso e 53. 
. X dezxhall . 338 lig هذه ملعقة‎ 
فى ار‎ : DU و‎ A D- 


L'orologio SAA 


a 90 4. 
Il frigorifero | AS A 


La pentola 53i 


C— 
Il cucchiaio As Lali 
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dash A oben‏ هذه؟ 


Adj مُحَمَّدٍ في‎ ii cule 5s ox cl 


NEU A A 
cou By è هذه‎ 


bd 


La bocca PA 


© 


È dsc Hf 
L’occhio pal 


pd 


La mano ^l 


OO 


Gli occhiali لنظارة‎ 


ee‏ و 
Il naso lavi‏ 


lé 


4 


2d 
L'orecchio SI 


Il piede EAT 
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Esercizio 1.6 1. ين‎ LS 


o ? o 
Leggi e scrivi - &ii$la l; òl 


CE se AN (LE * 


alla die A هذه؟ هذه‎ (ya (1) 


lia )‏ ديك odas‏ دَجَاجَة. 
9( هذا cs Y ul Gal‏ التاجر. La gallina ass Ali‏ 

Áa 1 Y dale ej هذه‎ (9) 
PESE هي في‎ cala PENES ca (1) 


BTE 0) 


La mela التفاحة‎ 


Esercizio 2.6 UY ين‎ v 


Metti insieme le due parole formando lo stato costrutto, come nell'esempio. 
aul إلى‎ MA الْكَلِمَة‎ Tv 


a NS A 9% La BO 8 = 
Auriga ci) مُهَنْدِسٌ‎ Ge )١ 
هو‎ 
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bayo a M SA 5 A ADAN 
La farmacia AA AI Il caffè YA] Il tè الشائ‎ La torta ألكعكة‎ 


Esercizio 3.6 VY ga yon 


Correggi le seguenti frasi 


RE SEDI 


IS He Y 
هذه مَكْتَبُ الْمْدِيرِ.‎ 2 


() 
(Y) 
„ala agia 138(Y) 
(£) 
(2) 


eli في‎ sò ehi si o 
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Esercizio 6 VE ga yòd 


T T zc 2 
Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - الكلمات‎ j2lal hro واكتب مع‎ bòl 


)( هذا لحامد وذلك لعلي. 
)1( لمن هذه؟ هي لسعيد. 
الت اد 

sofa لله المشرق‎ (s) 


La pentola jill Il frigorifero åS L'orologio delli 
La mucca l Gli occhiali 5 it Il cucchiaio A Lal 
La gallina لدَّجَاجَةٌ‎ L'orecchio NT li naso LAVI 
La zia paterna dali La finestra bút La mela Lú 
L’Oriente EA La mamma A La sorella | A451 
Il caffè $344 || tè (la L'Occidente cial 
Musulmano glise La torta AGG] La farmacia dal 
La lode Saal II fratello | S 
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Note Importanti 


In questa lezione abbiamo introdotto il pronome dimostrativo femminile “questa” ,”هذه“‎ ed esattamente 
come il pronome maschile anch'esso si pronuncia “ela” ma si scrive omettendo la alif, e in alcuni testi la 
troverete scritta con la Alif Al-Khinjariya. 


In questa lezione abbiamo incontrato anche la forma femminile dei sostantivi e degli aggettivi. Di solito per 


rendere la forma al femminile si aggiunge una Ta Marbuta alla fine “è” 


Esempi: 


Alcuni sostantivi hanno una forma del femminile che non segue la regola generale con l'aggiunta della “®”. 
Esempi: 


Le parti del corpo che hanno un doppio membro, di solito sono alla forma femminile, mentre quelli con un 
singolo membro al maschile. 


Esempi: 


*Nota bene: Ogni volta che impari un nuovo termine impara anche il suo genere se é maschile o 
femminile. 


In questa lezione abbiamo visto anche l'utilizzo della particella (preposizione) “J”, che ha il significato di: 
"appartiene a, per". 


Esempi: 


Quando la particella ^J" precede la parola "54", in questo caso si scrive “dal” ed è la forma interrogativa 
i i chi u i i : 
er dire ^Di chi" oppure "a chi appartiene" 
Esempi: 


Nota bene: “dal” si trasforma in “jal” quando è seguita dall'articolo “JI”. Questo è dovuto ad una regola di 
lettura per cui non si possono incontrare due sukun consecutivi. 

Nel nostro caso non si possono incontrare il sukun sulla lettera nun di “jl” con il sukun sulla lam lunare 
dell'articolo, oppure con il sukun della shaddah nella lettera solare che segue la lam solare. 


مَنْ هذا وَمَنْ ذلات؟ 


z Pera CE z T eT 
XAR صَدِيقٌ‎ (Cue مُحَمَّدِء وَذْلِكَ‎ joie e ale هذا‎ 


ri >‏ و 
الطالبّة La studentessa‏ 


S A 


52 و 
La colomba LAN‏ 
Il piccione‏ / 


e o 
L’arancia alé 
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5a)‏ الفلاح هذه؟ 


z 
Rr 


لاء هذه zis‏ التاجر zis Akòz‏ القلاح. 


CES ا‎ e E 
.5)9 dli هذه دَجَاجَهُ‎ 


a”) 


A 
L'oca الورة‎ 


Esercizio 1.7 يي‎ y 


Leggi e scrivi - افر وَاكْتّب‎ 


ET EAD Aez g قت‎ WE 
ZAN Ek; aSa هذه‎ 
مھ ےھ‎ E aa 


2 S n F UE Aa Wo si 


La banana لْمَوْرَهُ‎ 


li giardino Ayasil 


Esercizio 7 Y.Y ين‎ d 


Riempi gli spazi con un pronome dimostrativo di vicinanza (questo, questa) 
(o3à للقريب (هذاء‎ bbl يام‎ WI إلى الكلمات‎ jwi 


csi ©) ااا‎ 
zet 8 ANB ......... (n) 
i (*) m (a) 
...ديك‎ (^) (Y) 
Er (4) NE (3) 
حم‎ (Y) طَبِيبَةٌ.‎ () 
di (15) Lgs (1) 
e (3) „aaa (1°) 
Aaa (^) se: (^Y) 
Aga (Y+) RA (^3) 


Esercizio 3.7 YY DA VES 


Indica le parole dell'esercizio precedente con un pronome dimostrativo di 
lontananza (quello. quella) 
أشز إلى الكلمات الواردة في التطرين الثاني ياسْم ]833 للتعِيد (ڏلك. تلك)‎ 
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o,‏ و 
الحَمَامَه La colomba/piccione‏ 


e 
Il tribunale المَحَكَمَةَ‎ 


aati 


L’amico 


: EEA OUI 
L’arancia اليُزتقالة‎ 


La banana $)gall 
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L'oca 


Il giardino 


Note Importanti 


1. In questa lezione abbiamo introdotto il pronome dimostrativo femminile "quella" "aim. 
Di seguito uno specchietto riepilogativo dei pronomi dimostrativi singolari affrontati finora: 


Pronome dimostrativo di lontananza Pronome dimostrativi di vicinanza 


Genere maschile 


Genere femminile 


jaa JANN llis ala! هَذَا الرَجُلُ‎ 
an d pula ge الإمَام‎ du 
ui fill alls ASI ¿sii هَذَا‎ 


La macellera لْمَجْرَّرَةُ.‎ £j Jal cali ojll tik Ping TESTA a e A cu 
*EJSAI dli وَلِمَنْ‎ ASKAN لِمَنْ هذه‎ 
Joab alls aALDU ASSI هذه‎ 

"T a ball allis Gul مِنَ‎ ASSI هذه‎ 
مِنْ إِيطَالَيَا.‎ GAN als مِنَ الْيَابَانِ‎ ASGAN هذه‎ 


MT mou A تا٣‎ TE Vila E a Ga. 
talia إيطاليًا‎ «lave laa شَعَيْبَ‎ dig Zan jou Dale هذا‎ 


Esercizio 1.8 ۸.۱ ين‎ y 
Rispondi alle seguenti domande - äl ali: VI dé | 


١ 


——————— JAN وَمَنْ ذَلِكَ‎ JANN هذا‎ da 
TR a f 35341 avd laz aleYl aal la (1 


ko zo 


O) 
(Y) 
NE Ree e ا‎ AS iah Sue (Y) 
LX ne o LER Sos ba AO 
١ (°) 


2 
$ 


e 


———— —— وين ينث الْمُدَرسِ؟‎ ayi cis cus di 


56 


Esercizio 2.8 A. Y ين‎ VES 


Leggi e scrivi 
قامتث‎ bI 


Mj CQ ats; ile Jeni Isa (^ 
Tui ga AGI llis ¿hjå ÖA هذا‎ (Y 

ig Bil alls; cu gll هذا‎ (Y 
I bambino (ibi لِسَعِيدٍ.‎ illis هذه الغْرْقَةَ لمُحَمَّدٍ‎ (É 
«Aaa BARI all; da gia BRI هذه‎ c 
( 
AN 
T 
a 


) 
) 
) 
) 
) 
kou ka mine nidis 1) 
ï | 
) 
) 
) 
) 


g 


V 


L'impiegato casal Il poliziotto gè PUN: A N TNR Agi ak as 
«Ga مِنْ‎ alls من أَلْمَانيَا‎ GAN هذه‎ (A 
ai مِنْ‎ ANL هي‎ fd ada مَنْ‎ )٠ 
Lal iyii وَلِمَنْ ذَلِكَ؟ هذا‎ Cus هذا‎ pal )١ 
l a 
Gemania iula Jis de ELI da () Y) 


Il coltello È KaJ Francia فَرَنْسَا‎ 
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AY ayè 


Esercizio 3.8 


Leggi l'esempio e trasforma le seguenti frasi come nell'esempio 


Alio الآنية‎ dagli Jès 23 VI JE] kòl 


li gioiello. ja Yo 


a 
Il giocattolo FERAM 


هذا SAN‏ للطالب. 


Ww WT 
La cammella الثاقة‎ 
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LL 
ha ji 


e,‏ و 
L'uovo a cA‏ 


A.£ VE 


Esercizio 4.8 


Leggi l'esempio e costruisci delle domande e risposte simili utilizzando le immagini 


alto aliaf 58$ AS  JEJ bòl 


ai هذا‎ dal (1) 


rasa 
Di chi è questo bicchiere? 


bwi‏ إلى الطوّر الثالية 


AA kil هَذَا‎ 


Questo bicchiere è di Khalid. 


(Deb) 
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Osserva bene come finiscono i sostantivi nelle varie composizioni: 


call ull ciali ba ciali في‎ Aa 
* ga All A a all e sa Al في‎ sa Al 
dij | من إن‎ | diy EN 
الما إلى اا‎ a Lul فى‎ tita 


Esercizio 5.8 ۸.٥ تر ين‎ 
Leggi e scrivi 
agis افا‎ 
a.” SE da dod dull 
y lui إلى‎ Gal da ES à cai) 
America & CA TIT aj id عِيسَى‎ (£) 
RJE Ka (o) 


L’ospedale GAN Inghilterra Val أذ‎ 
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Esercizio 6.8 ۸.1 ين‎ VE 


Leggi - "l dl 


Ball alal وَجَلسَ‎ coa إلى‎ dl ذهب‎ (1) 
الْمُدَرسِ.‎ ali ez الطالب‎ aul edi (Y) 
La lavagna Sy gaia SAA $ AT RE هو‎ AM TY dal (Y) 
d AS cile call Sia (9 
qi els! Cla Gusigali (0) 
L'attore de 
Il bambino ¿hý Italia WA La macelleria 5,5541 
Germania Lili L'impiegato bzi Il poliziotto | 155 
Il macellaio sali Il coltello ji Francia Lj 
Il giocattolo — às La cammella asi L'uovo iz 
Inghilterra — 13i America Ki Il gioiello $341 
L'attore {fail La lavagna ġġ L'ospedale iil 
Anche li Dietro cali davanti — aki 
Adesso الآنت‎ Malato faa molto lis 
Il continente šú Si è seduto jis Il profeta لنب‎ 
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Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato a dire "Questo libro" “SAKI” in arabo. 

Nella prima lezione invece avevamo imparato ad utilizzare il pronome dimostrativo nella frase di senso 
compiuto come “Questo è un libro" ^S ”هذا‎ 

"Questo libro" non é una frase in quanto manca il verbo e per renderla una frase utile possiamo ad 
esempio aggiungere un “aggettivo” nello stato di “ 55”, ad esempio “Jus الْكتَابُ‎ à" "Questo libro è bello". 
Esempi 


uesto é un libro 


uesto libro 


uesto libro é bello 


Nelle lezioni precedenti avevamo spiegato che i sostantivi hanno tre casi e cambiano la vocalizzazione 
dell'ultima lettera in base al caso in cui si trovano. Invece in questa lezione abbiamo affrontato alcuni 
sostantivi la cui ultima lettera rimane invariata, e questi sono quelli che terminano con una alif. 

Vedi pagina 60. 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche due avverbi che appartengono alla categoria araba dei 
sostantivi detti “azi e che sono "e a” "davanti a" e “GE” “dietro a”. 

Dal puto di vista grammaticale tutti i sostantivi che seguono questi avverbi vanno declinati al caso obliquo. 
Vedi esercizio 6.8. 


Abbiamo anche visto come si utilizzano le due parole ^" "anche" e “lia” “molto”. 


m dd 


i i iu un nuovo v ER i Z i 3 
Infine abbiamo a nto un nuovo verbo “ga” “sedersi” al passato terza persona singolare 


RAE (ha da 
dala za 
حَامِدٌ طالبٌ.‎ 


Il barbiere DI SÌ cib MA 
«(Bila JE 
Sal sila MA 
Ji La 


L'autista Gila dE قاكهة‎ caia 


. 56 ذلك‎ 
«Dara blya jul 


o 
£ 2% brè 
هو‎ 


DS ره‎ 
Il topo Sal «ira Ja) العَرَديّة‎ 


ins Dan 
l^uva fiel D 
5 2 5 w - z 
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Esercizio 1.9 ERN Yon 
Leggi e scrivi - il; lil 
OE i; ادل‎ 
جَدِيدٌ.‎ Sul j لا‎ fias Sul JAN cil 
Qi هذا درس‎ 
eh a Li 
OS Gb ل‎ tis Og call 
ig IL هْوَ‎ NUE Cs cel 
كبيرة.‎ ia Lisi 


Esercizio 2.9 DET von 


Riempi gli spazi con un aggettivo qualificativo adatto 
Gui lis av VI Jal wo hall ضغ في‎ 


3; Gi 
ig C (NY 
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Esercizio 3.9 


a. ayè 


Riempi gli spazi con un sostantivo adatto 
Guolis Gari dulli Jatii في‎ èhill ضغ في‎ 


D فاطمَة‎ (v) T PESO 
SING Luy (£) e ali (1) 


و 
rè‏ 


Mos Se (1) . J Ms (e) 


Jayi OS 


Affamato Contento Negligente 


Esercizio 4.9 


a. g ayè 
Leggi - in 


(v) gle LI (1)‏ کان casali‏ ملان. 
azil laji baúl (n)‏ )4( مادا iab ME‏ 
(lè cas (0)‏ إلى المَطعم» وَهْوَ الآنَ شَبْعَانُ. 
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Dialogo Js 


€ Ia da 
الْجَدِيدُ.‎ chll sà 
soa ils 
في غَرْفَة المُدير.‎ za 
Il malato / il paziente dava You cal 
iii إِلَى‎ SY المَريض الذي دَحَلَ‎ pa zè 

djè M dai GAN Sall alls da‏ المَريض؟ 

di 

وَمَنْ pè al digli allá‏ الآن مِنْ باب الْمُسْتَشْقَى؟ 

; الْجَدِيدُ.‎ ili sà 
الْمُسْتَشْفَى؟‎ au AN lb لمَنْ‎ 

faasili podi هي‎ 


stetoscopio الطبيب‎ SE للطّبيب؟‎ A هذه الْحَقِيبَةُ؟‎ al 
لاء هي للمُدير الْجَدِيدٍ.‎ 


3 2 SE 
الطبيب؟‎ Ae Ua Cul 


La borsa PEINT 
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( 
( 
( 
( 
( 
. الشهير‎ final cala M ula (1 
( 
( 
( 
( 


Esercizio 5.9 4.0 تفر ين‎ 
Leggi e scrivi - c Sla til 
الْمَدْرَسَة ابْنُ المُدير.‎ cat Gli calil digi 
إِيطاليَا.‎ da الْجَدِيدُ‎ CA 
ati pali الْجَدِيدَة في‎ Aaa 


Il guardaroba CY; ea E T اث في‎ 
m JIP Jin Als Als Asl an 
Il ventilatore agja As di hill è cs هي‎ EST SA ALL هذه‎ ya 
RAN لابن‎ Dal الْحِصَانٌ‎ lò 
الْجَدِيدٍ.‎ YAN الْجَدِيدُ في‎ dl 


La scuola superiore ài ii ا‎ 
Esercizio 6.9 ٩.٦1 ین‎ yè 


Riempi gli spazi con il sostantivo fra parentesi. Aggiungi l'articolo (ÛÎ) quando è necessario 


املأ في القراغ فيما ARUL L‏ الذي ziwòb dii‏ تغڌ تخلتته ب آل es Tl aie‏ 


tali Gs dall (Y)‏ (شهيز) 


5 


o 


(Db) iui ابْنْ‎ alli مِنَ‎ pi gal ig (v) 
(CI) Ss خلف‎ JAN alls da (n) 
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(Sk) ٠ cai هذا‎ ( 
ي‎ dal iaa ) 
ch TINI 
ai) : Cub B 0 


—À | 


Esercizio 7.9 QN Tn تدر‎ 


Leggi - 15 àl 
poli iii Je المكشوز الذي‎ alil (1) 
ull ie nai cli ds gl JAN (Y) 
bili الصَّغيرُ الذي في‎ JAN مَنْ هذا‎ dal (Y) 
«kal Ge adi dari gi cadi («) 
RA PLAN الذي في‎ Sus asl (o) 
Esercizio 8.9 LA تمْرین‎ 


Leggi l'esempio e costruisci delle frasi simili 
ope ole Mat کون‎ ai Jis) bòl 
«Jan ili Je الذي‎ LÉ (1) 
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Il topo sii L'uva Cieli L'autista Al 
L'arabo Xai L'animale لْحَيَوَانُ‎ La frutta  4gsuil 
Diligente MA Il parrucchiere Dal La lingua (parlata) sal 

Difficile iga Competente sala Negligente jous 
Famoso ji. Facile ¿ġa La lezione 53 
L’attore ¿Éi Forte (e Il leone 4% 
L’arancio Od il La lingua italiana IU Rabat (capitale Marocco) Lu; 
Affamato dle» Contento jlsji ll banano b; 
Arrabbiato ¿é Pieno ¿5h 58210 jux 
Stetoscopio «kl 4e lan La borsa iili Il malato/paziente | a: yall 
Scuola superiore 44 ill لْمَدْرَسَةٌ‎ Il palco isi Ventilatore | às 5 54ll 
Il guardaroba Nili 
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Note Importanti 


1. In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare l'aggettivo qualificativo. L'aggettivo in arabo (che fa parte 
dei sostantivi arabi) segue sempre il sostantivo e non lo precede. 
L'aggettivo viene chiamato na't “==” mentre il sostantivo qualificato viene chiamato man'üt “© seis", 


Esempi: 


a) Genere: L'aggettivo qualificativo che descrive un nome maschile é a sua volta maschile, e quello che 


descrive un nome femminile è al femminile. Esempi: 


Nome di cosa femminile Nome di cosa maschile Nome di persona femminile Nome di persona maschile 


| Una bicicletta nuove | Jn libro nuovo Una bambina piccole Un bambino piccolo 


b) Forma definita o indefinita. Se il sostantivo è in forma definita anche l'aggettivo è definito, e se il 
sostantivo è in forma indefinita anche l'aggettivo è indefinito. Esempi: 


Forma indefinita Forma definita 


2. Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche Alcuni aggettivi senza il Tanwin (nunazione), e questo è 
dovuto alla loro forma finale che finisce con ”ان”‎ cioè una alif che precede una nün. 
Vedi pagina 65 i sostantivi diptòti. 


|" 


3. Abbiamo incontrato in questa lezione anche il pronome relativo maschile singolare "23! 
italiano a "che, il quale". 
Esempio: 


che equivale in 


frase d'esempio 


4. Infine c'é da notare che la preposizione ^J" quando incontra l'articolo “JI”, viene omessa la hamzatu Al- 
Wasl e la reposizione “J”si attacca direttamente al sostantivo. 
Esempi: 


Sostantivo con Lam solare Sostantivo con Lam lunare 


“La parola “4” con la preposizione “J” viene omesso l'intero articolo: 


La parola Allah 


N; n n 
Di Allah llah 


سعدد 


1 
\ 


E 


FE 


N 


1 
1 


b 
a 
E 


FI 


1١ 


1 
1 


Na 


Ed 


iN 


3 
Ñ 


ay 


FÉ 


AN 


1 
1 


N 


FÉ 


X 


1 
N 


* 


Sy 


FE 


A 


1 
\ 


AN 


FE 


1١ 


1 
N 


3 


\ 


FE 


Ni 


3 
1 


fis طالبٌ‎ cll 


DW A 


وَمَنْ GAN Fè lia‏ مَعَكَ؟ 
he) sd‏ « 
VAL‏ 


OASI 


daul 
A 

ee L sisi la 

kn a 

di, do? A 

FAN‏ ا 


b 
a 
A 
No 


FI 


1 
N 


b 
ka! 
1١ 
E 


a 


1 
1 


Y 
a 
A 
E 


a 


1 
\ 


b 

ali 
1١ 
E 


LI 


b 

A 
A 
E 


FE 


b 

N 
N 
E 


ET 


1 
N 


b 
a 
N 
E 


c 


* 


ue. 

“oa (ui ip AE‏ جِدًا. 
2.0 

"HT li أبي‎ 

eai oos 

„aG dub cag ve 2 kali في‎ Lò A 
ES asa ؛ إلى المَغْرب يا‎ cosi 

Saa L sèl ati 

pe‏ . لي haid Sel ET‏ اخم s‏ مَعِي هتا فِي BAW‏ وهو فِي 
جَامِعَة dg AN‏ أَحْتٌ اشمها ii‏ وهي في Ul]‏ مَعَ رُوْجِهَاء 
Là kass‏ هْنَاكَ. 

ie. 


Abas bh عِنْدَهُ‎ je ARS عِنْدِي‎ La gie d 
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Esercizio 1.10 ٠. 03,7 


Rispondi alle seguenti domande 
apil aliz V عن‎ Lwi 


scsi مِنْ أَيْنَ‎ (v) teu) اَم)١(‎ 
ta i أَيْنَ‎ )٤( eats] u (v) 

«el atii (x) «ai ca (e) 

situ أَعِنْدَكَ‎ (A) rési ef (v) 
أَعِنْدَكَ دَرَاجَة؟‎ )٠١( دَرَاجَة؟‎ alie] (4) 
sak aici (yy) cats أَعِنْدَكَ‎ )١١( 
ZI ما‎ (Y €) eis من أَيْنَ‎ )۱۲( 

saki أَيْنَ‎ (1) TOES 
Saki la (VA) Chat di مِنْ‎ (Y) 
fans GAN (Yo) أَبُوهُ؟‎ َنْيَأ)١9(‎ 
Sossi (vv) ta od (YY) 


Esercizio 2.10 ۱۰.۲ 03,55 


Componi cinque domande e risposte come nell'esempio seguente 
ÜI JWJE وَأَجْوبَةِ‎ aliul ès lè 


2 - z E 
كناك‎ 12 TE $ 45S أَعِنْدَكَ‎ 


Esercizio 3.10 ٠١.” ين‎ "t 


Componi cinque domande e risposte come nell'esempio seguente 
VR JE وَأَجْوبَةِ‎ aliul هاتي خمسة‎ 


P 


CAS ما عندى‎ CY f 45S عِنْدَكَ‎ 


Esercizio 4.10 EN كمرين‎ 


Riempi lo spazio vuoto con un pronome suffisso tra (là /ò) 


(lò /ò) sata ab ضغ فِي الْقراغ فيا‎ 
E dall XE X li 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona 


' v: i f sostantivo 
singolare femminile | singolare maschile | singolare femminile | singolare maschile singolare 


23% A ML pei - - 
taks كتابه‎ : - AS 


a 


Cia 


Il suo libro Il suo libro Il tuo libro Il tuo libro Il mio libro Un libro 


Esercizio 5.10 ٠١.56 cu yd 


Costruisci le frasi come nell'esempio aggiungendo i pronomi suffissi ai nomi. Attento/a al genere. 


Jūl في‎ gaz ad كما‎ lele balli إلى المُتكلم‎ Wii atatw VI أضف‎ 


Esercizio 6.10 ۱۰.٦ my 


Leggi - tsi 


egli AJE si 


p 


M IS Ma 


Ml lis divé die dl ail‏ له iac‏ ففيرة. 


76 


Esercizio 7.10 LE E yon 


Vis A m zeb pa AA AI \ 


C) 

da (Y)‏ مَعَكَ Tjaa G‏ معي رَميلي. 
Agi gi (v)‏ 
)£( 
a (°)‏ 


y 


٤ 


dajal aza ا وَدَخَلَ‎ ulli das 
dd al Aka PAN "EVE a gal Hi ya 


o 


Leggi osservando bene l'uso dei pronomi suffissi 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona ١ 
a DE ; ; : m ; : A sostantivo 
singolare femminile | singolare maschile | singolare femminile | singolare maschile singolare 


a 
Cia 


Il suo libro Il suo libro Il tuo libro i Il mio libro Un libro 


$ $ $ 
EN x 


a 


Il tuo papà È Il mio papà Un papà 


A 3 


Suo fratello Suo fratello Tuo fratello Tuo fratello Mio fratello Un fratello 
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Esercizio 8.10 EN كثرين‎ 


Leggi - 15 81 
asi AJI يا فَاطِمَةُ؟‎ atl zi 
jak sè لا‎ fou فلاځ يا‎ all 


حَدِيجَةٌ في dol Zaka‏ الْعْرْفَةِ. 


O) 

(1) 

Jik isti gta] ii Sio i (v) 

(£) 

REN إلى‎ Aa cai Al i ي‎ (9) 


Leggi | seguenti nomi propri maschili “diptoti” a confronto con quelli "Triptoti" 


Nomi Propri Triptoti 


Nomi Propri Diptoti 


Esercizio 9.10 ۱۰.۹ gal 


Leggi i seguenti nomi propri vocalizzando l'ultima lettera distinguendo i nomi triptoti da quelli diptoti 


W! tatti èl‏ وَاضبَظ أواخرها 


EVEN‏ سَعيد عتعان dela olive‏ عادل 
D È oi E‏ 7 
CLARA‏ 8 أسَامَة MEN‏ 
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Con ja Il compagno Jwi Il fanciullo sali 


Uno/unico jal || Cairo ali Il marito #33 
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Note Importanti 


1. In questa lezione abbiamo imparato i pronomi possessivi che vengono detti "pronomi suffissi" e nel 
nostro caso abbiamo visto quelli attaccati al nome, nelle prime tre persone singolari. 
Esempio: 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona 


singolare femminile singolare maschile singolare femminile singolare maschile singolare 


| suo libro | suo libro | tuo libro | tuo libro | mio libro 


2. Abbiamo visto anche che le due parole “Lì” e “21” quando sono seguiti da un pronome suffisso, viene 
a mn 


aggiunta un ”و“‎ prima del pronome suffisso (tranne per la prima persona singolare), cioè in questo caso 
tra il “Mudaf” che sarebbe il sostantivo e il “Mudaf Ilayhi” che sarebbe il pronome suffisso. 

Infatti per dire ad esempio “Mio padre” non scrivo "A5" ma scrivo “sil” e così vale anche per la parola 
fratello. 

Esempi: 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona 


mon ' ! : 5 : sostantivo 
singolare femminile | singolare maschile | singolare femminile | singolare maschile singolare 


Nota*: Se volessi scrivere Il papà di Muhammad non scriverò “ás ,”أب‎ ma scriverò مُحَمّدِ“‎ sil” e questo 
vale anche per la parola “ži” 
Oltre a questi due sostantivi ce ne sono altri due che vedremo in futuro, In sha’ Allah. 


3. In questa lezione abbiamo incontrato anche il ^—355" Zarf ”عند“‎ che può essere tradotto come “presso” 
ed غ‎ utilizzato anche per indicare il possesso (verbo avere). 
Esempi: 


Possesso (luogo figurato) Possesso (luogo figurato) 


H. resso di te) una penna: Ho SO f ) udente è dal presso) direttore. 
rial ۴ r It ne È nne l nt z È res Irettore. 


Mil 


4. Nella lezione sei avevamo incontrato la preposizione “J” che voleva dire ““appartiene a, per”, e avevamo 


utilizzato il suo utilizzo in vari casi. 

In questa lezione abbiamo incontrato di nuovo questa preposizione utilizzata con i pronomi suffissi. In tal 
caso essa non è più vocalizzata con la kasra (tranne la prima persona singolare), ma è vocalizzata con la 
fatha. 

Esempi: 


“J” quando è utilizzato per il possesso differisce da “Se”. Mentre quest'ultimo indica il possesso di oggetti 
o animali, il primo indica il possesso (figurato) di persona o di membri del corpo. (Questa è una regola 
semplificata). 

Esempi: 


5. Nelle Lezioni precedenti avevamo utilizzato il verbo “SA.” alla terza persona singolare maschile al passato. 
6. In questa lezione abbiamo introdotto anche la prima persona singolare “ù” (sono andato) e la seconda 
persona singolare maschile “<u4è” (sei andato). 


Il verbo andare in prima e seconda persona (maschile) singolare. 


7. Nelle lezioni precedenti avevamo visto che i nomi propri femminili arabi sono Diptoti (non vogliono la 
nunazione (Tanwin)). 
In questa lezione abbiamo incontrato alcune categorie di nomi maschili diptoti: 
a. I nomi maschili che finiscono con la Ta Al-Marbuta, come ad esempio: òjas, FA 
b. I nomi che finiscono con una Alif e una Nün, come ad esempio: ox, oui, 
c. I nomi “jé” e “Lal”. 


8. In questa lezione abbiamo incontrato anche il “>” Zarf “&” che possiamo tradurre con la preposizione 
"con" di compagnia. Tra il Zarf “a” e “sie” c'è una sottile differenza che possiamo notare dai seguenti 
esempi: 


Il verbo andare in prima e seconda persona (maschile) singolare. 


L'insegnante é con il direttore. L'insegnate é dal (presso) il direttore. 


Nota* essendo sia “&” che ”عند“‎ Zarf, allora il sostantivo che segue va al caso obliquo. 


P U.»H 


9. In questa lezione abbiamo incontrato anche la preposizione “=” con il significato di "in" “a”. 
Esempi: 


Frasi con ”ب“‎ 


10. Nelle precedenti lezioni avevavmo visto “a” che veniva utilizzata nella frase interrogativa con in significato 
di “cosa”. In questa lezione invece abbiamo incontrato ”ما“‎ seguita dal Zarf “e” che assume la funzione di 
negazione del possesso. 

Esempi: 


AMETS - A 8 Lia: sin NE poun 
), non ho possi ) € * Hai una macchina” 


Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare la preposizione araba detta "^3 AÍ che insieme ai 
sostantivi (ey) e ai verbi (diii) sono le uniche tre parti del discorso in cui si divide la lingua araba. 

Nella lingua araba, per quanto riguarda le declinazioni dei sostantivi, possiamo avere tre casi: 1) caso 
nominativo “asw che sarebbe il soggetto, il cui segno é la damma o la doppia damma sull'ultima lettera 
del sostantivo; 2) caso accusativo" Ciiaill” che sarebbe il complemento oggetto il cui segno è la fatha o 
doppia fatha sull'ultima lettera del sostantivo; 3) il caso obliqui " 5l" che rappresenta gli altri 
complementi e il cui segno غ‎ la kasra o doppia kasra sull'ultima lettera del sostantivo. 

Nel nostro caso la preposizione fa si che il nostro sostantivo sia declinabile al caso obliquo, e il segno 
diacritico di questa declinazione è quello della kasra nella forma determinata o doppia kasra nella forma 
indeterminata. 

Esempi: 


Caso obliquo indeterminato | Sostantivo indeterminato Caso obliquo determinato | Sostantivo determinato 


In questa lezione abbiamo incontrato anche i pronomi personali tra cui “sà” e “ga”. Questi due pronomi 
possono riferirsi sia a persone, sia ad animali sia a oggetti. E quindi in italiano “sà” equivale sia 
a "egli", sia a "lui", sia ad "esso"; mentre e “aa” equivale sia ad "ella", sia a "lei", sia ad "essa". 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche i nomi propri di persona arabi sia maschili che femminili. Per 
quanto riguarda i nomi propri maschili arabi, in generale finiscono con il Tanwin, mentre i nomi femminili 
arabi finiscono in generale con una damma. Attenzione, questo vale in generale, ma ci possono essere 
anche dei nomi propri che non sono declinabili, che però sono casi particolari e che vedremo più avanti. 


Le preposizioni (Particelle arabe) 


aai 


Il bagno 


qual‏ : في الْحمّام 


Nel bagno : Il bagno 


Gi de : SS 


Sulla sedia : La sedia 


MAL أَيْنَ‎ 


Dov'é Muhammad? 
fia calo 
ع‎ dov'é Hamid? 
فاطمة؟‎ (yi; 
E dov'é Fatima? 
e AA 
Dov'é la camicia? 
e iin (gis 


E dov'é il quaderno? 


TOILETTE 


Il gabinetto 


لْمِرْحَاضُ : في الْمِرْحَاضِ 


Nel gabinetto : Il gabinetto 


ia في‎ gà 
Lui é in moschea. 
„HÉJ فى‎ sè 
Lui é in bottega. 


o o 
e- AN 4 
- 
e 
GI = - 
ma z 
2 


Lei è in cucina. 


ÉJ Je sè 


ZÈ 


Esso* 6 sul letto. 


id على‎ sà 


Esso è sulla scrivania. 


29A de : Ji 


Sul letto : |l letto 


La stanza 


الغزفة : فِي الغزفة 


Nel bagno : Il bagno 


AKA de LAKWA 


Sulla scrivania : La scrivania 


26 


aszall A i REI da REN 


Alla stanza La Stanza Dal bagno Il bagno 


ماج 


Dialogo EE 


PEE zu d 5 
أنت؟‎ C من‎ | 


w 


\ 


Nn 


Ga l‏ الْمَغْرب. 
ومن أَيْنَ fina‏ 
„Shall e sè‏ 


oU 
Q,^ FI RIO 
. 

* an 


id) أيْنَ‎ des 
ball مِنَ‎ A 
iu di 


a 
-a 


ر 

fca pak 
ga Jai 
‘alla cai gl; 


a‏ السَّيّارَة. 


2 op 
II professore SELNI 


Esercizio 4 £.0 za yad 
Rispondi alle seguenti domande. 
«pil عن الأسئلة‎ col 

os )(‏ أنت؟ 

(Y)‏ كك fye‏ كر 

shall da oa m 

Shea é مِنْ‎ (0) 

sa cai gii (0) 


alla cab (1)‏ إِلَى الْمِرْحَاضِ؟ 


Esercizio 6.4 LA ين‎ Yon 


Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - أواخر الْكَلِمَات‎ bio ge UuiSlz bêl 


اا Ce TR‏ 
الجزائر. إلى المغرب. من العراق. إلى السيارة. 
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Esercizio 7.4 EN يد‎ Yon 
Leggi e scrivi- cuiSlg hål 


وَمنْ أينَ عائشة؟ هي ciali fa‏ 

مَنْ Ga aj pè fas! de pè‏ الْمَسْجد Ad‏ إِلَى الْبَيْت. 
cali cas‏ إِلَى الْمُدِير. 

«Bil JI ca 

ad; cul je pill pi‏ إِلَى الذُكّان. 

cd‏ حامد مِنَ cai; cll‏ إلى الْجَامِعَة. 


مَنْ óa‏ العراق؟ óa Axa‏ العراق. 


Il mercato t 9 2 î 


\ UNIVERSITY - 


A IN !/ x è 
Mi LI Ja) PER 


L'università salaf L’Algeria all 
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Esercizio 8.4 


£.A 03,75 


Riempi gli spazi mettendo una delle quattro preposizioni 


liwlib 53 فيما ټلِي حزف‎ bal ضغ في‎ 
(Co 
osa sala Gai (Y) الطالب القضل.‎ a (1) 
alé zall آلْوَلَد‎ (£) NEC lali (Y) 
اْجَامِعَة‎ cul gle ذهب‎ (o) 
P MA PECES SA )5( 


ll bagno لْحمَّامُ‎ 
La macchina Ell 

Il direttore “asi 
II Marocco cai 

E uscito zi 
Tu (maschile) el 


Il mercato agi 


Il gabinetto المزحاضن‎ 


La bicicletta | si 
L'aula (zii 
L'Algeria 3141 
È andato ca 
Lui/Egli/Esso è 


L'università dali 


La stanza asi 
La scuola iji 
Il professore ¿G$ 
L'Iraq Gall 
lo Li 
Lei/Ella/Essa هي‎ 
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Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare la preposizione araba detta "^3 AÍ che insieme ai 
sostantivi (ey) e ai verbi (diii) sono le uniche tre parti del discorso in cui si divide la lingua araba. 

Nella lingua araba, per quanto riguarda le declinazioni dei sostantivi, possiamo avere tre casi: 1) caso 
nominativo “asw che sarebbe il soggetto, il cui segno é la damma o la doppia damma sull'ultima lettera 
del sostantivo; 2) caso accusativo" Ciiaill” che sarebbe il complemento oggetto il cui segno è la fatha o 
doppia fatha sull'ultima lettera del sostantivo; 3) il caso obliqui " 5l" che rappresenta gli altri 
complementi e il cui segno غ‎ la kasra o doppia kasra sull'ultima lettera del sostantivo. 

Nel nostro caso la preposizione fa si che il nostro sostantivo sia declinabile al caso obliquo, e il segno 
diacritico di questa declinazione è quello della kasra nella forma determinata o doppia kasra nella forma 
indeterminata. 

Esempi: 


Caso obliquo indeterminato | Sostantivo indeterminato Caso obliquo determinato | Sostantivo determinato 


In questa lezione abbiamo incontrato anche i pronomi personali tra cui “sà” e “ga”. Questi due pronomi 
possono riferirsi sia a persone, sia ad animali sia a oggetti. E quindi in italiano “sà” equivale sia 
a "egli", sia a "lui", sia ad "esso"; mentre e “aa” equivale sia ad "ella", sia a "lei", sia ad "essa". 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche i nomi propri di persona arabi sia maschili che femminili. Per 
quanto riguarda i nomi propri maschili arabi, in generale finiscono con il Tanwin, mentre i nomi femminili 
arabi finiscono in generale con una damma. Attenzione, questo vale in generale, ma ci possono essere 
anche dei nomi propri che non sono declinabili, che però sono casi particolari e che vedremo più avanti. 


hi 
Lo stato costrutto Sa) 


Dialogo da 


/ esa LISA fa jak 
SaS هذا كان‎ 


men الأستاذ؟‎ ASA ai 
Il piatto ui La forchetta EIA i ES tI. A 
tele cai di 
Jal إلى‎ cas 
fima Li هذا‎ lé è li 


Ww 


gi 


„adla سَيَّارَة‎ plise لاء هذا‎ 
a و‎ eu A 

YOn مفتاح‎ cal 

«SILA pala all sil تَحْتَ‎ zò 


MII li 8 


Il cameriere QA La tavola َلْمَائْدَةٌ‎ 
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Esercizio 1.5 ON ين‎ VES 


Rispondi alle seguenti domande. 


"ux c 
اتن شوكة الاستاد؟‎ A) 
vile ذهب‎ gd (Y 


fglé Eli sòl (m 
Esercizio 2.5 ٥.۲ ين‎ von 


Metti insieme le due parole formando lo stato costrutto, come nell'esempio. 
al إلى‎ NU kil أضف‎ 


bali Bua ball cih (Y (de pli مفتاځ» عَلِنَ.‎ )۱ 
Sal) Uda )5 San pli (Y 

IU dro (1 lala «ab (e 

JIK (A Ciad die (V‏ التاجرُ. 

( دراج dee )٠‏ المُدَرَس. 


( 

a (۲ 
SEYI Ok )١ 5 
JSA c (VI 
All «Zika (VA 


) 

) 

) 

) 

) alla deb (A 
: 

) 

) 

) 


Esercizio 5 o.Y n تمر‎ 


H PO 5 
Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - اواخر الكلمات‎ hr واكتب مع‎ bòl 


w 


بُشتان الفلاح. قط الْجَار. plak‏ مُحَمّد. قطار الْمَدِيئة. كأس خالد. 
هاتف الْمُمَرَض. إبْن الإمَام. إشم الطبيب. في فَضل ALMA‏ 
(ule‏ راس المُهنڍس. مِنْ Cus‏ حامد. 


dÊ Jaai Il vicino di casa asi‏ ها 


laeh 


= 


La testa T 


Hello ! My name is 


Il figlio ayi 
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Esercizio 4.5 ٥.٤ ين‎ yon 
Leggi le seguenti frasi 
ap Vi Jesi kèl 
مناه حَامِدِ؟ هي في الشارع.‎ 
dl LES pali (Y 


«Jil LES وَذلك‎ JE li lim (é 


all مِنَ‎ di rélé Lasi od مِنْ‎ 
8:81 der t edi; أت يا‎ da (V 

Ha Hib (V‏ 58 € هو ابْنُ سَعِيدٍ. 

^( أيْنَ Toll pa e Gi.‏ على الكزسي. 
ai )٠‏ المَلك كبيز Ul ip‏ صَغيز. 
Yi‏ سوق ) DISSE das asa‏ التاجر Tuy:‏ 


Il villaggio dosi ا‎ T. vue Sig اا‎ cd uil Si AI 
. الْوَلَد رهي‎ pap Sul JAN اشم‎ 


| 

( 

i ( 

apial) alal jak GL KAB ابْنُ مَنْ‎ ) 
( 

( 


( 
( 
( 
( هذا قم 
(e‏ ابْنْ الطبيب niis‏ وَابْنُ Sali eU!‏ 
( 
( 
( 
( 


dan pae i 
de E EA PI 7 
الحافلة مَفتّوح. د‎ Gg (Sls sal بَابُ‎ (Yo 
L'anziano/ 


Il saggio m E/RUIODUS الحافلة‎ qua عم‎ dias JE 3 Qu هذا‎ yi 
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تمرين 0.0 


Esercizio 5.5 


Costruisci delle frasi aggiungendo una parola negli spazi vuoti 


L lav Eil eau 534825 Mas yès 


pd سَيَارَةْ‎ )۱( 
MESSE cái (Y) 
16 di (0) 


«Zika Lk )١( 
الْمْدِير؟‎ Si (Y) 
شوق ......... كبيز.‎ )5( 
Ai Allá (V) 
Soa Ala (3) 


pa IA (v) 


A سعد إلى‎ CÀ (£) 
f adig ali أأنت‎ (x) 

)^( الْمَلِكِ بَعيذ. 

DEMOS EN (O+) 


Esercizio 6.5 


Correggi le seguenti frasi 
al التزكيبات‎ ace 


(۲) اشم di‏ 
)٤(‏ بُستان Ié‏ 
(1) كتَابٌ الله 


Osserva bene l'uso dell'esclamazione “4”: 


K d- و‎ G 
O Muhammad! 


1315 Li 


0 ragazzo! 


Esercizio 7.5 ON ين‎ yon 


Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - اوا الْكَلِمَات‎ bio افأ كك مع‎ 


a 
a“ 


شيخ. بياياسر. ياسر. 


Esercizio 8.5 0. E yon 


Leggi l'esempio e costruisci delle domande simili utilizzando le immagini 
a JU مُشيزا إلى الصور‎ alle أسْئلة‎ 535 AD المتال‎ bal 


flia مَنْ‎ ali )۱( 


Di chi è questa penna? 
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à a a 
O 


La Hamza continuativa (Hamzatu Al-Wasl) - Jiagli è 


Li ciali aag Mate digli wt rasi 
cadat ad! la en os BI au 

aa dI til‏ في المَدْرَسَةِ وَابْنُ dos‏ الْجَامعَة. 
ابن سَعيدٍ في SAME (gl cdi cali‏ 


Esercizio 5 ين 5.ه‎ v 
Leggi le seguenti frasi stando attento/a alle regole di lettura della hamza continuativa 
Loll òjan SAJ قواعِد‎ Gelb ما لي‎ kil 
Qs في‎ dle di JEU في‎ ul t )١( 
السُوق.‎ dt (؟) ذَهَبَ‎ 
الحَمّام.‎ di مُحَمَدِ‎ jl E 


Il presidente Dal Sole il è pu li 0 an 
أا ابْنُ الطّبيب.‎ tas da بْنُ‎ 


Il ministro ES 


La Grecia Ma Il Giappone لْيَابَانُ‎ 
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La forchetta لشَّوْكَةٌ‎ 
Il cameriere ¿Júli 
Il vicino di casa j4 

La testa iý 
la strada آلشارغ‎ 
Il villaggio å; 
Il presidente g 
La Grecia لْيُونَانُ‎ 
La ragazza/a figlia KAN 


Lo zio materno Jesi 


Il piatto sli 
La tavola sal 


La città | iili 


Il figlio ¿y1 
Ire aui 


L'autobus ilni 
Il ministro — 5:5l 
Sopra/Sul/su 35i 
Sotto ó“ 


Lo zio paterno all 
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La chiave cil 

Il contadino الفلا‎ 

Il telefono نانف‎ 
Il nome  &zY! 

La ka ba لْكَعْيَةُ‎ 
L'anziano/il saggio ii 
|| Giappone — juli 

Allah au 


Chiuso غل‎ 


È entrato dis 


Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare lo stato costrutto “ia, che corrisponde in italiano alla 
forma di possesso del complemento di specificazione. 

In arabo, per la costruzione dello stato costrutto si utilizzano due sostantivi, il primo dei due al caso 
nominativo “g Aya” con la Damma e senza l'articolo, che si chiama Mudaf “la”; mentre il secondo è al 
caso obliquo che puó essere con Kasra se il sostantivo é in forma determinata oppure con doppia kasra se 
il sostantivo è in forma indeterminata e si chiama Mudaf Ilayhi ^43! law”, 

Esempi: 


CpI 


Traduzione Mudaf Ilayhi (43) (مُضاف‎ Mudaf (324) Stato costrutto (Layi 


Pru 


La casa dell'insegnante EY au 4 x 


Il libro di Hàmid dela AGS 


7 


In questa lezione abbiamo incontrato anche i primi due avverbi che in arabo si chiamano “245 All” e che da 


un punto di vista grammaticale appartengono ai sostantivi ma che funzionano come le particelle, cioè il 
sostantivo che le segue viene declinato al caso obliquo. Questi primi due avverbi sono “8#” e ”تخت“‎ e 
vogliono dire rispettivamente "sopra" e "sotto". 

Esempi: 


Traduzione Stato costrutto (43 L2y) 


Sopra la scrivania 


Sotto la tavola 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche il vocativo attraverso l'utilizzo dell'esclamazione “L”, e 
abbiamo notato che il sostantivo che segue l'esclamazione va al caso nominativo, con la Damma. 

In fine abbiamo incontrato due tra i dieci sostantivi la cui prima lettera nella forma indeterminata é una 
hamzatu Al-wasl (Hamza continuativa) “asi $ ja”. 

La Hamza continuativa è quella lettera composta da una alif che funge da sedia di un segno chiamato 
wasla con cui iniziano alcuni sostantivi e verbi, e che sarebbe anche la prima lettera dell'articolo 
determinativo arabo, ed ha alcune regole di lettura specifiche in base alla posizione della parola all'interno 
della frase. Viene letta ad inizio frase, e viene saltata quando si trova a metà frase. 

Per quanto riguarda i sostantivi esistono dieci nomi che hanno la particolarità di iniziare con hamzatu Al- 


un? 7 


wasl tra cui: ^53" figlio, e “si” nome. 


Questa pi A 


(EVE qr RENE NEST 
الطالب.‎ dali وَهذه‎ jall Ga هذه‎ 


- & 1 cro quu Ga na رده‎ NE 
الطالب قدِيمة.‎ dialog جَدِيدَة‎ ousi a 


7 o 
A0 A0 a! o 
هه‎ | EA. E e Zen l | a Fe 
لطبيبَة.‎ P e من هذه لبنت؟‎ 


an 


Abi فى‎ ANL لك هي‎ fsi هي طا في‎ 
o 3 m اه‎ AS á اه‎ P 
TE de la هذه السّاعَة؟ هذه‎ Jal 


م MENT SE‏ ره 
Pola La‏ هذه ثلاجّة. 


Dt PNE. ze naso e 53. 
. X dezxhall . 338 lig هذه ملعقة‎ 
فى ار‎ : DU و‎ A D- 


L'orologio SAA 


a 90 4. 
Il frigorifero | AS A 


La pentola 53i 


C— 
Il cucchiaio As Lali 
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dash A oben‏ هذه؟ 


Adj مُحَمَّدٍ في‎ ii cule 5s ox cl 


NEU A A 
cou By è هذه‎ 


bd 


La bocca PA 


© 


È dsc Hf 
L’occhio pal 


pd 


La mano ^l 


OO 


Gli occhiali لنظارة‎ 


ee‏ و 
Il naso lavi‏ 


lé 


4 


2d 
L'orecchio SI 


Il piede EAT 
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Esercizio 1.6 1. ين‎ LS 


o ? o 
Leggi e scrivi - &ii$la l; òl 


CE se AN (LE * 


alla die A هذه؟ هذه‎ (ya (1) 


lia )‏ ديك odas‏ دَجَاجَة. 
9( هذا cs Y ul Gal‏ التاجر. La gallina ass Ali‏ 

Áa 1 Y dale ej هذه‎ (9) 
PESE هي في‎ cala PENES ca (1) 


BTE 0) 


La mela التفاحة‎ 


Esercizio 2.6 UY ين‎ v 


Metti insieme le due parole formando lo stato costrutto, come nell'esempio. 
aul إلى‎ MA الْكَلِمَة‎ Tv 


a NS A 9% La BO 8 = 
Auriga ci) مُهَنْدِسٌ‎ Ge )١ 
هو‎ 
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bayo a M SA 5 A ADAN 
La farmacia AA AI Il caffè YA] Il tè الشائ‎ La torta ألكعكة‎ 


Esercizio 3.6 VY ga yon 


Correggi le seguenti frasi 


RE SEDI 


IS He Y 
هذه مَكْتَبُ الْمْدِيرِ.‎ 2 


() 
(Y) 
„ala agia 138(Y) 
(£) 
(2) 


eli في‎ sò ehi si o 
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Esercizio 6 VE ga yòd 


T T zc 2 
Leggi bene e scrivi vocalizzando l'ultima lettera di ogni parola - الكلمات‎ j2lal hro واكتب مع‎ bòl 


)( هذا لحامد وذلك لعلي. 
)1( لمن هذه؟ هي لسعيد. 
الت اد 

sofa لله المشرق‎ (s) 


La pentola jill Il frigorifero åS L'orologio delli 
La mucca l Gli occhiali 5 it Il cucchiaio A Lal 
La gallina لدَّجَاجَةٌ‎ L'orecchio NT li naso LAVI 
La zia paterna dali La finestra bút La mela Lú 
L’Oriente EA La mamma A La sorella | A451 
Il caffè $344 || tè (la L'Occidente cial 
Musulmano glise La torta AGG] La farmacia dal 
La lode Saal II fratello | S 
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Note Importanti 


In questa lezione abbiamo introdotto il pronome dimostrativo femminile “questa” ,”هذه“‎ ed esattamente 
come il pronome maschile anch'esso si pronuncia “ela” ma si scrive omettendo la alif, e in alcuni testi la 
troverete scritta con la Alif Al-Khinjariya. 


In questa lezione abbiamo incontrato anche la forma femminile dei sostantivi e degli aggettivi. Di solito per 


rendere la forma al femminile si aggiunge una Ta Marbuta alla fine “è” 


Esempi: 


Alcuni sostantivi hanno una forma del femminile che non segue la regola generale con l'aggiunta della “®”. 
Esempi: 


Le parti del corpo che hanno un doppio membro, di solito sono alla forma femminile, mentre quelli con un 
singolo membro al maschile. 


Esempi: 


*Nota bene: Ogni volta che impari un nuovo termine impara anche il suo genere se é maschile o 
femminile. 


In questa lezione abbiamo visto anche l'utilizzo della particella (preposizione) “J”, che ha il significato di: 
"appartiene a, per". 


Esempi: 


Quando la particella ^J" precede la parola "54", in questo caso si scrive “dal” ed è la forma interrogativa 
i i chi u i i : 
er dire ^Di chi" oppure "a chi appartiene" 
Esempi: 


Nota bene: “dal” si trasforma in “jal” quando è seguita dall'articolo “JI”. Questo è dovuto ad una regola di 
lettura per cui non si possono incontrare due sukun consecutivi. 

Nel nostro caso non si possono incontrare il sukun sulla lettera nun di “jl” con il sukun sulla lam lunare 
dell'articolo, oppure con il sukun della shaddah nella lettera solare che segue la lam solare. 


مَنْ هذا وَمَنْ ذلات؟ 


z Pera CE z T eT 
XAR صَدِيقٌ‎ (Cue مُحَمَّدِء وَذْلِكَ‎ joie e ale هذا‎ 


ri >‏ و 
الطالبّة La studentessa‏ 


S A 


52 و 
La colomba LAN‏ 
Il piccione‏ / 


e o 
L’arancia alé 


51 


5a)‏ الفلاح هذه؟ 


z 
Rr 


لاء هذه zis‏ التاجر zis Akòz‏ القلاح. 


CES ا‎ e E 
.5)9 dli هذه دَجَاجَهُ‎ 


a”) 


A 
L'oca الورة‎ 


Esercizio 1.7 يي‎ y 


Leggi e scrivi - افر وَاكْتّب‎ 


ET EAD Aez g قت‎ WE 
ZAN Ek; aSa هذه‎ 
مھ ےھ‎ E aa 


2 S n F UE Aa Wo si 


La banana لْمَوْرَهُ‎ 


li giardino Ayasil 


Esercizio 7 Y.Y ين‎ d 


Riempi gli spazi con un pronome dimostrativo di vicinanza (questo, questa) 
(o3à للقريب (هذاء‎ bbl يام‎ WI إلى الكلمات‎ jwi 


csi ©) ااا‎ 
zet 8 ANB ......... (n) 
i (*) m (a) 
...ديك‎ (^) (Y) 
Er (4) NE (3) 
حم‎ (Y) طَبِيبَةٌ.‎ () 
di (15) Lgs (1) 
e (3) „aaa (1°) 
Aaa (^) se: (^Y) 
Aga (Y+) RA (^3) 


Esercizio 3.7 YY DA VES 


Indica le parole dell'esercizio precedente con un pronome dimostrativo di 
lontananza (quello. quella) 
أشز إلى الكلمات الواردة في التطرين الثاني ياسْم ]833 للتعِيد (ڏلك. تلك)‎ 
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o,‏ و 
الحَمَامَه La colomba/piccione‏ 


e 
Il tribunale المَحَكَمَةَ‎ 


aati 


L’amico 


: EEA OUI 
L’arancia اليُزتقالة‎ 


La banana $)gall 
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L'oca 


Il giardino 


Note Importanti 


1. In questa lezione abbiamo introdotto il pronome dimostrativo femminile "quella" "aim. 
Di seguito uno specchietto riepilogativo dei pronomi dimostrativi singolari affrontati finora: 


Pronome dimostrativo di lontananza Pronome dimostrativi di vicinanza 


Genere maschile 


Genere femminile 


jaa JANN llis ala! هَذَا الرَجُلُ‎ 
an d pula ge الإمَام‎ du 
ui fill alls ASI ¿sii هَذَا‎ 


La macellera لْمَجْرَّرَةُ.‎ £j Jal cali ojll tik Ping TESTA a e A cu 
*EJSAI dli وَلِمَنْ‎ ASKAN لِمَنْ هذه‎ 
Joab alls aALDU ASSI هذه‎ 

"T a ball allis Gul مِنَ‎ ASSI هذه‎ 
مِنْ إِيطَالَيَا.‎ GAN als مِنَ الْيَابَانِ‎ ASGAN هذه‎ 


MT mou A تا٣‎ TE Vila E a Ga. 
talia إيطاليًا‎ «lave laa شَعَيْبَ‎ dig Zan jou Dale هذا‎ 


Esercizio 1.8 ۸.۱ ين‎ y 
Rispondi alle seguenti domande - äl ali: VI dé | 


١ 


——————— JAN وَمَنْ ذَلِكَ‎ JANN هذا‎ da 
TR a f 35341 avd laz aleYl aal la (1 


ko zo 


O) 
(Y) 
NE Ree e ا‎ AS iah Sue (Y) 
LX ne o LER Sos ba AO 
١ (°) 


2 
$ 


e 


———— —— وين ينث الْمُدَرسِ؟‎ ayi cis cus di 
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Esercizio 2.8 A. Y ين‎ VES 


Leggi e scrivi 
قامتث‎ bI 


Mj CQ ats; ile Jeni Isa (^ 
Tui ga AGI llis ¿hjå ÖA هذا‎ (Y 

ig Bil alls; cu gll هذا‎ (Y 
I bambino (ibi لِسَعِيدٍ.‎ illis هذه الغْرْقَةَ لمُحَمَّدٍ‎ (É 
«Aaa BARI all; da gia BRI هذه‎ c 
( 
AN 
T 
a 


) 
) 
) 
) 
) 
kou ka mine nidis 1) 
ï | 
) 
) 
) 
) 


g 


V 


L'impiegato casal Il poliziotto gè PUN: A N TNR Agi ak as 
«Ga مِنْ‎ alls من أَلْمَانيَا‎ GAN هذه‎ (A 
ai مِنْ‎ ANL هي‎ fd ada مَنْ‎ )٠ 
Lal iyii وَلِمَنْ ذَلِكَ؟ هذا‎ Cus هذا‎ pal )١ 
l a 
Gemania iula Jis de ELI da () Y) 


Il coltello È KaJ Francia فَرَنْسَا‎ 
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AY ayè 


Esercizio 3.8 


Leggi l'esempio e trasforma le seguenti frasi come nell'esempio 


Alio الآنية‎ dagli Jès 23 VI JE] kòl 


li gioiello. ja Yo 


a 
Il giocattolo FERAM 


هذا SAN‏ للطالب. 


Ww WT 
La cammella الثاقة‎ 
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LL 
ha ji 


e,‏ و 
L'uovo a cA‏ 


A.£ VE 


Esercizio 4.8 


Leggi l'esempio e costruisci delle domande e risposte simili utilizzando le immagini 


alto aliaf 58$ AS  JEJ bòl 


ai هذا‎ dal (1) 


rasa 
Di chi è questo bicchiere? 


bwi‏ إلى الطوّر الثالية 


AA kil هَذَا‎ 


Questo bicchiere è di Khalid. 


(Deb) 
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Osserva bene come finiscono i sostantivi nelle varie composizioni: 


call ull ciali ba ciali في‎ Aa 
* ga All A a all e sa Al في‎ sa Al 
dij | من إن‎ | diy EN 
الما إلى اا‎ a Lul فى‎ tita 


Esercizio 5.8 ۸.٥ تر ين‎ 
Leggi e scrivi 
agis افا‎ 
a.” SE da dod dull 
y lui إلى‎ Gal da ES à cai) 
America & CA TIT aj id عِيسَى‎ (£) 
RJE Ka (o) 


L’ospedale GAN Inghilterra Val أذ‎ 
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Esercizio 6.8 ۸.1 ين‎ VE 


Leggi - "l dl 


Ball alal وَجَلسَ‎ coa إلى‎ dl ذهب‎ (1) 
الْمُدَرسِ.‎ ali ez الطالب‎ aul edi (Y) 
La lavagna Sy gaia SAA $ AT RE هو‎ AM TY dal (Y) 
d AS cile call Sia (9 
qi els! Cla Gusigali (0) 
L'attore de 
Il bambino ¿hý Italia WA La macelleria 5,5541 
Germania Lili L'impiegato bzi Il poliziotto | 155 
Il macellaio sali Il coltello ji Francia Lj 
Il giocattolo — às La cammella asi L'uovo iz 
Inghilterra — 13i America Ki Il gioiello $341 
L'attore {fail La lavagna ġġ L'ospedale iil 
Anche li Dietro cali davanti — aki 
Adesso الآنت‎ Malato faa molto lis 
Il continente šú Si è seduto jis Il profeta لنب‎ 
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Note Importanti 


In questa lezione abbiamo imparato a dire "Questo libro" “SAKI” in arabo. 

Nella prima lezione invece avevamo imparato ad utilizzare il pronome dimostrativo nella frase di senso 
compiuto come “Questo è un libro" ^S ”هذا‎ 

"Questo libro" non é una frase in quanto manca il verbo e per renderla una frase utile possiamo ad 
esempio aggiungere un “aggettivo” nello stato di “ 55”, ad esempio “Jus الْكتَابُ‎ à" "Questo libro è bello". 
Esempi 


uesto é un libro 


uesto libro 


uesto libro é bello 


Nelle lezioni precedenti avevamo spiegato che i sostantivi hanno tre casi e cambiano la vocalizzazione 
dell'ultima lettera in base al caso in cui si trovano. Invece in questa lezione abbiamo affrontato alcuni 
sostantivi la cui ultima lettera rimane invariata, e questi sono quelli che terminano con una alif. 

Vedi pagina 60. 


Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche due avverbi che appartengono alla categoria araba dei 
sostantivi detti “azi e che sono "e a” "davanti a" e “GE” “dietro a”. 

Dal puto di vista grammaticale tutti i sostantivi che seguono questi avverbi vanno declinati al caso obliquo. 
Vedi esercizio 6.8. 


Abbiamo anche visto come si utilizzano le due parole ^" "anche" e “lia” “molto”. 


m dd 


i i iu un nuovo v ER i Z i 3 
Infine abbiamo a nto un nuovo verbo “ga” “sedersi” al passato terza persona singolare 


RAE (ha da 
dala za 
حَامِدٌ طالبٌ.‎ 


Il barbiere DI SÌ cib MA 
«(Bila JE 
Sal sila MA 
Ji La 


L'autista Gila dE قاكهة‎ caia 


. 56 ذلك‎ 
«Dara blya jul 


o 
£ 2% brè 
هو‎ 


DS ره‎ 
Il topo Sal «ira Ja) العَرَديّة‎ 


ins Dan 
l^uva fiel D 
5 2 5 w - z 
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Esercizio 1.9 ERN Yon 
Leggi e scrivi - il; lil 
OE i; ادل‎ 
جَدِيدٌ.‎ Sul j لا‎ fias Sul JAN cil 
Qi هذا درس‎ 
eh a Li 
OS Gb ل‎ tis Og call 
ig IL هْوَ‎ NUE Cs cel 
كبيرة.‎ ia Lisi 


Esercizio 2.9 DET von 


Riempi gli spazi con un aggettivo qualificativo adatto 
Gui lis av VI Jal wo hall ضغ في‎ 


3; Gi 
ig C (NY 
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Esercizio 3.9 


a. ayè 


Riempi gli spazi con un sostantivo adatto 
Guolis Gari dulli Jatii في‎ èhill ضغ في‎ 


D فاطمَة‎ (v) T PESO 
SING Luy (£) e ali (1) 


و 
rè‏ 


Mos Se (1) . J Ms (e) 


Jayi OS 


Affamato Contento Negligente 


Esercizio 4.9 


a. g ayè 
Leggi - in 


(v) gle LI (1)‏ کان casali‏ ملان. 
azil laji baúl (n)‏ )4( مادا iab ME‏ 
(lè cas (0)‏ إلى المَطعم» وَهْوَ الآنَ شَبْعَانُ. 
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Dialogo Js 


€ Ia da 
الْجَدِيدُ.‎ chll sà 
soa ils 
في غَرْفَة المُدير.‎ za 
Il malato / il paziente dava You cal 
iii إِلَى‎ SY المَريض الذي دَحَلَ‎ pa zè 

djè M dai GAN Sall alls da‏ المَريض؟ 

di 

وَمَنْ pè al digli allá‏ الآن مِنْ باب الْمُسْتَشْقَى؟ 

; الْجَدِيدُ.‎ ili sà 
الْمُسْتَشْفَى؟‎ au AN lb لمَنْ‎ 

faasili podi هي‎ 


stetoscopio الطبيب‎ SE للطّبيب؟‎ A هذه الْحَقِيبَةُ؟‎ al 
لاء هي للمُدير الْجَدِيدٍ.‎ 


3 2 SE 
الطبيب؟‎ Ae Ua Cul 


La borsa PEINT 
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( 
( 
( 
( 
( 
. الشهير‎ final cala M ula (1 
( 
( 
( 
( 


Esercizio 5.9 4.0 تفر ين‎ 
Leggi e scrivi - c Sla til 
الْمَدْرَسَة ابْنُ المُدير.‎ cat Gli calil digi 
إِيطاليَا.‎ da الْجَدِيدُ‎ CA 
ati pali الْجَدِيدَة في‎ Aaa 


Il guardaroba CY; ea E T اث في‎ 
m JIP Jin Als Als Asl an 
Il ventilatore agja As di hill è cs هي‎ EST SA ALL هذه‎ ya 
RAN لابن‎ Dal الْحِصَانٌ‎ lò 
الْجَدِيدٍ.‎ YAN الْجَدِيدُ في‎ dl 


La scuola superiore ài ii ا‎ 
Esercizio 6.9 ٩.٦1 ین‎ yè 


Riempi gli spazi con il sostantivo fra parentesi. Aggiungi l'articolo (ÛÎ) quando è necessario 


املأ في القراغ فيما ARUL L‏ الذي ziwòb dii‏ تغڌ تخلتته ب آل es Tl aie‏ 


tali Gs dall (Y)‏ (شهيز) 


5 


o 


(Db) iui ابْنْ‎ alli مِنَ‎ pi gal ig (v) 
(CI) Ss خلف‎ JAN alls da (n) 
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(Sk) ٠ cai هذا‎ ( 
ي‎ dal iaa ) 
ch TINI 
ai) : Cub B 0 


—À | 


Esercizio 7.9 QN Tn تدر‎ 


Leggi - 15 àl 
poli iii Je المكشوز الذي‎ alil (1) 
ull ie nai cli ds gl JAN (Y) 
bili الصَّغيرُ الذي في‎ JAN مَنْ هذا‎ dal (Y) 
«kal Ge adi dari gi cadi («) 
RA PLAN الذي في‎ Sus asl (o) 
Esercizio 8.9 LA تمْرین‎ 


Leggi l'esempio e costruisci delle frasi simili 
ope ole Mat کون‎ ai Jis) bòl 
«Jan ili Je الذي‎ LÉ (1) 
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Il topo sii L'uva Cieli L'autista Al 
L'arabo Xai L'animale لْحَيَوَانُ‎ La frutta  4gsuil 
Diligente MA Il parrucchiere Dal La lingua (parlata) sal 

Difficile iga Competente sala Negligente jous 
Famoso ji. Facile ¿ġa La lezione 53 
L’attore ¿Éi Forte (e Il leone 4% 
L’arancio Od il La lingua italiana IU Rabat (capitale Marocco) Lu; 
Affamato dle» Contento jlsji ll banano b; 
Arrabbiato ¿é Pieno ¿5h 58210 jux 
Stetoscopio «kl 4e lan La borsa iili Il malato/paziente | a: yall 
Scuola superiore 44 ill لْمَدْرَسَةٌ‎ Il palco isi Ventilatore | às 5 54ll 
Il guardaroba Nili 
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Note Importanti 


1. In questa lezione abbiamo imparato ad utilizzare l'aggettivo qualificativo. L'aggettivo in arabo (che fa parte 
dei sostantivi arabi) segue sempre il sostantivo e non lo precede. 
L'aggettivo viene chiamato na't “==” mentre il sostantivo qualificato viene chiamato man'üt “© seis", 


Esempi: 


a) Genere: L'aggettivo qualificativo che descrive un nome maschile é a sua volta maschile, e quello che 


descrive un nome femminile è al femminile. Esempi: 


Nome di cosa femminile Nome di cosa maschile Nome di persona femminile Nome di persona maschile 


| Una bicicletta nuove | Jn libro nuovo Una bambina piccole Un bambino piccolo 


b) Forma definita o indefinita. Se il sostantivo è in forma definita anche l'aggettivo è definito, e se il 
sostantivo è in forma indefinita anche l'aggettivo è indefinito. Esempi: 


Forma indefinita Forma definita 


2. Inoltre in questa lezione abbiamo visto anche Alcuni aggettivi senza il Tanwin (nunazione), e questo è 
dovuto alla loro forma finale che finisce con ”ان”‎ cioè una alif che precede una nün. 
Vedi pagina 65 i sostantivi diptòti. 


|" 


3. Abbiamo incontrato in questa lezione anche il pronome relativo maschile singolare "23! 
italiano a "che, il quale". 
Esempio: 


che equivale in 


frase d'esempio 


4. Infine c'é da notare che la preposizione ^J" quando incontra l'articolo “JI”, viene omessa la hamzatu Al- 
Wasl e la reposizione “J”si attacca direttamente al sostantivo. 
Esempi: 


Sostantivo con Lam solare Sostantivo con Lam lunare 


“La parola “4” con la preposizione “J” viene omesso l'intero articolo: 


La parola Allah 


N; n n 
Di Allah llah 


سعدد 


1 
\ 


E 


FE 


N 


1 
1 


b 
a 
E 


FI 


1١ 


1 
1 


Na 


Ed 


iN 


3 
Ñ 


ay 


FÉ 


AN 


1 
1 


N 


FÉ 


X 


1 
N 


* 


Sy 


FE 


A 


1 
\ 


AN 


FE 


1١ 


1 
N 


3 


\ 


FE 


Ni 


3 
1 


fis طالبٌ‎ cll 


DW A 


وَمَنْ GAN Fè lia‏ مَعَكَ؟ 
he) sd‏ « 
VAL‏ 


OASI 


daul 
A 

ee L sisi la 

kn a 

di, do? A 

FAN‏ ا 


b 
a 
A 
No 


FI 


1 
N 


b 
ka! 
1١ 
E 


a 


1 
1 


Y 
a 
A 
E 


a 


1 
\ 


b 

ali 
1١ 
E 


LI 


b 

A 
A 
E 


FE 


b 

N 
N 
E 


ET 


1 
N 


b 
a 
N 
E 


c 


* 


ue. 

“oa (ui ip AE‏ جِدًا. 
2.0 

"HT li أبي‎ 

eai oos 

„aG dub cag ve 2 kali في‎ Lò A 
ES asa ؛ إلى المَغْرب يا‎ cosi 

Saa L sèl ati 

pe‏ . لي haid Sel ET‏ اخم s‏ مَعِي هتا فِي BAW‏ وهو فِي 
جَامِعَة dg AN‏ أَحْتٌ اشمها ii‏ وهي في Ul]‏ مَعَ رُوْجِهَاء 
Là kass‏ هْنَاكَ. 

ie. 


Abas bh عِنْدَهُ‎ je ARS عِنْدِي‎ La gie d 
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Esercizio 1.10 ٠. 03,7 


Rispondi alle seguenti domande 
apil aliz V عن‎ Lwi 


scsi مِنْ أَيْنَ‎ (v) teu) اَم)١(‎ 
ta i أَيْنَ‎ )٤( eats] u (v) 

«el atii (x) «ai ca (e) 

situ أَعِنْدَكَ‎ (A) rési ef (v) 
أَعِنْدَكَ دَرَاجَة؟‎ )٠١( دَرَاجَة؟‎ alie] (4) 
sak aici (yy) cats أَعِنْدَكَ‎ )١١( 
ZI ما‎ (Y €) eis من أَيْنَ‎ )۱۲( 

saki أَيْنَ‎ (1) TOES 
Saki la (VA) Chat di مِنْ‎ (Y) 
fans GAN (Yo) أَبُوهُ؟‎ َنْيَأ)١9(‎ 
Sossi (vv) ta od (YY) 


Esercizio 2.10 ۱۰.۲ 03,55 


Componi cinque domande e risposte come nell'esempio seguente 
ÜI JWJE وَأَجْوبَةِ‎ aliul ès lè 


2 - z E 
كناك‎ 12 TE $ 45S أَعِنْدَكَ‎ 


Esercizio 3.10 ٠١.” ين‎ "t 


Componi cinque domande e risposte come nell'esempio seguente 
VR JE وَأَجْوبَةِ‎ aliul هاتي خمسة‎ 


P 


CAS ما عندى‎ CY f 45S عِنْدَكَ‎ 


Esercizio 4.10 EN كمرين‎ 


Riempi lo spazio vuoto con un pronome suffisso tra (là /ò) 


(lò /ò) sata ab ضغ فِي الْقراغ فيا‎ 
E dall XE X li 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona 


' v: i f sostantivo 
singolare femminile | singolare maschile | singolare femminile | singolare maschile singolare 


23% A ML pei - - 
taks كتابه‎ : - AS 


a 


Cia 


Il suo libro Il suo libro Il tuo libro Il tuo libro Il mio libro Un libro 


Esercizio 5.10 ٠١.56 cu yd 


Costruisci le frasi come nell'esempio aggiungendo i pronomi suffissi ai nomi. Attento/a al genere. 


Jūl في‎ gaz ad كما‎ lele balli إلى المُتكلم‎ Wii atatw VI أضف‎ 


Esercizio 6.10 ۱۰.٦ my 


Leggi - tsi 


egli AJE si 


p 


M IS Ma 


Ml lis divé die dl ail‏ له iac‏ ففيرة. 
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Esercizio 7.10 LE E yon 


Vis A m zeb pa AA AI \ 


C) 

da (Y)‏ مَعَكَ Tjaa G‏ معي رَميلي. 
Agi gi (v)‏ 
)£( 
a (°)‏ 


y 


٤ 


dajal aza ا وَدَخَلَ‎ ulli das 
dd al Aka PAN "EVE a gal Hi ya 


o 


Leggi osservando bene l'uso dei pronomi suffissi 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona ١ 
a DE ; ; : m ; : A sostantivo 
singolare femminile | singolare maschile | singolare femminile | singolare maschile singolare 


a 
Cia 


Il suo libro Il suo libro Il tuo libro i Il mio libro Un libro 


$ $ $ 
EN x 


a 


Il tuo papà È Il mio papà Un papà 


A 3 


Suo fratello Suo fratello Tuo fratello Tuo fratello Mio fratello Un fratello 
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Esercizio 8.10 EN كثرين‎ 


Leggi - 15 81 
asi AJI يا فَاطِمَةُ؟‎ atl zi 
jak sè لا‎ fou فلاځ يا‎ all 


حَدِيجَةٌ في dol Zaka‏ الْعْرْفَةِ. 


O) 

(1) 

Jik isti gta] ii Sio i (v) 

(£) 

REN إلى‎ Aa cai Al i ي‎ (9) 


Leggi | seguenti nomi propri maschili “diptoti” a confronto con quelli "Triptoti" 


Nomi Propri Triptoti 


Nomi Propri Diptoti 


Esercizio 9.10 ۱۰.۹ gal 


Leggi i seguenti nomi propri vocalizzando l'ultima lettera distinguendo i nomi triptoti da quelli diptoti 


W! tatti èl‏ وَاضبَظ أواخرها 


EVEN‏ سَعيد عتعان dela olive‏ عادل 
D È oi E‏ 7 
CLARA‏ 8 أسَامَة MEN‏ 
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Con ja Il compagno Jwi Il fanciullo sali 


Uno/unico jal || Cairo ali Il marito #33 
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Note Importanti 


1. In questa lezione abbiamo imparato i pronomi possessivi che vengono detti "pronomi suffissi" e nel 
nostro caso abbiamo visto quelli attaccati al nome, nelle prime tre persone singolari. 
Esempio: 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona 


singolare femminile singolare maschile singolare femminile singolare maschile singolare 


| suo libro | suo libro | tuo libro | tuo libro | mio libro 


2. Abbiamo visto anche che le due parole “Lì” e “21” quando sono seguiti da un pronome suffisso, viene 
a mn 


aggiunta un ”و“‎ prima del pronome suffisso (tranne per la prima persona singolare), cioè in questo caso 
tra il “Mudaf” che sarebbe il sostantivo e il “Mudaf Ilayhi” che sarebbe il pronome suffisso. 

Infatti per dire ad esempio “Mio padre” non scrivo "A5" ma scrivo “sil” e così vale anche per la parola 
fratello. 

Esempi: 


Terza persona Terza persona Seconda persona Seconda persona Prima persona 


mon ' ! : 5 : sostantivo 
singolare femminile | singolare maschile | singolare femminile | singolare maschile singolare 


Nota*: Se volessi scrivere Il papà di Muhammad non scriverò “ás ,”أب‎ ma scriverò مُحَمّدِ“‎ sil” e questo 
vale anche per la parola “ži” 
Oltre a questi due sostantivi ce ne sono altri due che vedremo in futuro, In sha’ Allah. 


3. In questa lezione abbiamo incontrato anche il ^—355" Zarf ”عند“‎ che può essere tradotto come “presso” 
ed غ‎ utilizzato anche per indicare il possesso (verbo avere). 
Esempi: 


Possesso (luogo figurato) Possesso (luogo figurato) 


H. resso di te) una penna: Ho SO f ) udente è dal presso) direttore. 
rial ۴ r It ne È nne l nt z È res Irettore. 


Mil 


4. Nella lezione sei avevamo incontrato la preposizione “J” che voleva dire ““appartiene a, per”, e avevamo 


utilizzato il suo utilizzo in vari casi. 

In questa lezione abbiamo incontrato di nuovo questa preposizione utilizzata con i pronomi suffissi. In tal 
caso essa non è più vocalizzata con la kasra (tranne la prima persona singolare), ma è vocalizzata con la 
fatha. 

Esempi: 


“J” quando è utilizzato per il possesso differisce da “Se”. Mentre quest'ultimo indica il possesso di oggetti 
o animali, il primo indica il possesso (figurato) di persona o di membri del corpo. (Questa è una regola 
semplificata). 

Esempi: 


5. Nelle Lezioni precedenti avevamo utilizzato il verbo “SA.” alla terza persona singolare maschile al passato. 
6. In questa lezione abbiamo introdotto anche la prima persona singolare “ù” (sono andato) e la seconda 
persona singolare maschile “<u4è” (sei andato). 


Il verbo andare in prima e seconda persona (maschile) singolare. 


7. Nelle lezioni precedenti avevamo visto che i nomi propri femminili arabi sono Diptoti (non vogliono la 
nunazione (Tanwin)). 
In questa lezione abbiamo incontrato alcune categorie di nomi maschili diptoti: 
a. I nomi maschili che finiscono con la Ta Al-Marbuta, come ad esempio: òjas, FA 
b. I nomi che finiscono con una Alif e una Nün, come ad esempio: ox, oui, 
c. I nomi “jé” e “Lal”. 


8. In questa lezione abbiamo incontrato anche il “>” Zarf “&” che possiamo tradurre con la preposizione 
"con" di compagnia. Tra il Zarf “a” e “sie” c'è una sottile differenza che possiamo notare dai seguenti 
esempi: 


Il verbo andare in prima e seconda persona (maschile) singolare. 


L'insegnante é con il direttore. L'insegnate é dal (presso) il direttore. 


Nota* essendo sia “&” che ”عند“‎ Zarf, allora il sostantivo che segue va al caso obliquo. 


P U.»H 


9. In questa lezione abbiamo incontrato anche la preposizione “=” con il significato di "in" “a”. 
Esempi: 


Frasi con ”ب“‎ 


10. Nelle precedenti lezioni avevavmo visto “a” che veniva utilizzata nella frase interrogativa con in significato 
di “cosa”. In questa lezione invece abbiamo incontrato ”ما“‎ seguita dal Zarf “e” che assume la funzione di 
negazione del possesso. 

Esempi: 


AMETS - A 8 Lia: sin NE poun 
), non ho possi ) € * Hai una macchina” 


